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Tillman in Teddy. Prve zasedanje 
Kritika o predsedniku. kongresa končana. 

T I L L M A N JE KONGRESU V SLO-

VO GOVORIL ŠE JEDEN GO-

VOR PROTI THEODOR 

R O O S E V E L T U 

Opisal je predsednikovo umikanje iz 
boja proti trustom. 

' THE BIG ST ICK . " 

Washington, 30. junija. V petek 
popoludne so v senatu sprejeli in j>otr-
dili konferenčno poročilo « predlogu 
za preinačenje železniških tovornih 
eet; I i - i i >k:ipna resolucija, ktera 
d<>f(« a, da postane tu zauon 00 dni 
]k» sprejetju pravirmoven, je bila spre-
jeta. 

Prt -1 glasovanjem je govoril senator 
Tillma:., kteri je nastopil proti amend-
nnntu. kteri določa o razvažanju pe-
trv'lja ;*> eev«'h, kar ni družeča, ne«*o 
zakon izdelan \ korist Standard Oil 
Company. 

Me drugim je dejal Tillman: " V 
času, ko je kotil senator Ailison ta 
amendru< i. -li-ali .-aw veliko vpitje 
o od. : .:. .i k« ni-arja Garfielda o po-
filova: . ; Standard Oil Company, toda 
med tem vpitjem se je umaknil pred-
si • 1..ili<H,-»e\e!t iz >v<tje«ra stališča 
in >]»<.< ]el Allisonov predlog, kterega 
so železnice nad \ se želele. Xakrat 
sne* videli, kako se je ** velika palica7 ' 
(Bit? >ti'-.< i umi .ala in se skušala 
skriti jk i Allisomnimi notranji" 

" B j S i ick" j somen ja lioosevelta. 
Tillman je tu li dejal, da je zelo značil-
2I -. da predsednik tako redno molči, 
kadar bi nj<»ral nastopiti in kaj ukre-
nili proti mononolom. 

V SCBOTO V R Š I L A SE JE ZAD-

1JA SEJA ZASTOPNIŠKE 

ZBORNICE I N SE-

N A T A . 

Še ;i jeden kongres ni rešil toliko 

vprašanj, kakor letošnji pri 

prvem zasedanju. 

PlEDSEDNIKOVA POHVALA. 

"Washington, 1. julija. Prvič v zgo-
dovi.i naše republike zaključilo se je 
prvo zasedanje letošnjega kongresa na 
zadn i dan »poslovnega leta, oziroma 
min* o soboto. 

O j>oslovanju kongresovih sej smo 
v "4 ilasu Xaroda" po možnosti na-
tančni poročali in alko primerjamo 
ta <>jroei."a s ixxslovanjem prejšnjih 
kon::esov, vidimo, da se je pri mino-
letu prvem zasedanju izvršilo več sub-
stai'. ijaluega dela prave državniške 
kakuosti, nego pri. kteremkoli prej-
šnji» kongresov in pravi patri jot je 
:uiš< republike /.a morejo biti z jed v a 
min-Iim zasedanjem našega »kongresa 
po v* as zadovoljni. Že samo rešitev 
vprašati.'a o uravnavi železniških to-
voriih cen je velikanskega pomena 
na -olj;: spodarst va in velike važ-
nos -•> t uli zakoni glede denaturali-
zah ira alkohola v obrti, reforme v 
k. i ^uiamej službi, zakon, Ikteri je 
n-i: iovil iovo državo in naturaliza-
cij-.- :i zakon. 
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Smrt na železnici. 
23 Američanov ubitih. 

N A POTU IZ PLYMOUTHA V LON-
DON SE JE PONESREČIL 

POSEBNI V L A K 
AMERICAN 

LINE. 

Med potniki je bilo usmrtenih 23 A-
mericanov, dočim je osem 

ranjenih. 

RAZMESARJENI MRTVECI. 

Lincanje zamorca 
v Indian Territory. 

CHICKASHI, IND. TY., SO L IN-

ČA^J. NEKEGA ZAMORCA, ČE-

GAR TRUPLO SO PO-

TEM ŠTŽGALI . 

s 
Zamorec je napadel nekega I61str«r* 

dekJeta; svoj zločin 
je priznal. 

POKOPAL I SO GA POD DREVE-

SOM, KJER JE BIL OBEŠEN. 

Chick ash a, Ind. Ty., 2. julija. Dne 
30. junija zvečer so linčali v okolici 
tufcajšnjc_ra mesta nekega zamorca, 
kteri j«' bli/o Wanamacka ikriminelno 
napadel IGletno gospodično Iro Ito-
bertsonovo. Zamorca so na onem pro-
st oni. kjer je izvršil zločin, obes. 1 i. 
On je svoj čin pripozual. Doma je iz 
Marshals v Texa-u in se imenuje baje 

Za-.edovalci so ga vjeli blizo me-
st;! Bradley in ga odvedli v Robe rt so-
novo hišo, kjer ga je njegova žrtev 
takoj spoznala in kjer je zločin tudi 
priznal. Od lu *> ga odvedli k Wal-
nut Creeku, kjer so ga na kol obesili. 
Pred no je pa zamogel umreti, so ga 
spustili zopet na zemljo in zanetili 
kroj; n jc/a velik ogenj. Zamorec se je 
zvijal in parkrat zakričal ter umrl. 
Kurili so dve uri. predno je truplo 
zgorelo, nakar so je zagrebli ]>od ono 
drevo, na kterem so ;?a obesili. 

NEZGODA N A ŽELEZNICI. 

t 
Na Delaware, Lackawanna & Western 

in na New York Central. 

rtiča, X. Y.. 1. jul. Proti severu vo-
z* A osobni vlak Delaware, Lackawan-
n & Western železnice je pri Cliad-
wicksu, 10 milj južno od tukaj skočil 
r. •/. tir. Osem osrTb je bilo pri tem ra-
ji enih. S posebnim vlakom so ranjen-
ce prepeljali semkaj. 

— Na železnici Xew York Central 
•da pri Schnvler Junction skočila raz 
f;r dva tovorna vlaka; 40 vagonov je 
raztT^janih. Ranjen ni nihče. 

Štrajk v Lancasterju. 

Lancaster, Pa.. 30. jun. Delavci že-
/n«» obrti iztočno od gorovja Alle-

L-.u-nv in v Xovej Angliji, so pričeli 
rajkati, da si izposlujejo povišanje 

plače za 7o centov ]>ri toni. Tovar-
i;1 rji so njihovo zahtevo jednoglasno 
i'lklonili. 

Rootovo potovanje po južnih republi-
kah. 

Salisbury, Anglija, 2. julija. Poseb-
ni vlak American Line, na kterem je 
bik) 43 potnikov iz New York a došle-
<;a parnika Xew York, je na poti iz 
Plvmoutha v London med najhitrejšo 
vožnjo blizo tukajšnje postaje skočil 
raz tir; 23 potnikov iz Amerike in 
štirje železničarji so bili pri katastrofi 
usmrteni. Razun teh je osem osob 
težili o ranjenih. 

Truplo strojevodje Robinsa je po-
polnoma sežgano. Jeden vagon je od-
letel na razdejano lokomotivo in pot-
niki teira vagona so vsi usmrteni ali 
pa ranjeni. Drugi vagon je zavozil 
v nek stoječi vlak in se je popolnoma 
razbil. 

Pomoč je prišla hitro na lice mesta, 
toda kgub temu je minola jedna ura, 
predno so odstranili iz razvalin zad-
njega mrtveca in ranjenca. Radi teme 
so bila rešilna dela zelo ovirana. Ysa 
trupla so bila zelo razmesarjena in 
neko žensko truplo so našli brez glave. 

Xa istem paruiku je bil tudi new-
yorSki mayor MeClellan, kteri je na-
meraval z istim vlakom jxdovati v 
London. V zadnjem trenotku ga je 
pa njegova žena pregovorila, da je o-
stal na parniku iu }>otoval dalje v 
Southampton. 

MILIJONAR THAW, MORILEC 
ARHITEKTA WHITEJA 

ZASLIŠAN. 

On je pri zaslišanju izjavil, da je ne-
dolžen. 

Pittsburški milijonar Harry K . 
Thaw, kteri je, kakor smo poročali, v 
New Yorku ustrelil arhitekta White-
ja, je v soboto pred sodnikom Co win-
join izjavil, da ni kriv umora po pr-
vem redu. 

V sodno dvorano so ga dovedli pri-
vezanega k nekemu pomožnemu šeri-
fu. V dvorani je moral vstopiti v vr-
sto drugih grešnikov. Ko je izjavil, da 
ni kriv, so ga zopet odvedli nazaj v 
ječo. 

Thawova žena Evelyn, bivša kori-
stinja glediške družbe Florodora, se je 

soboto večer posvetovala z zagovor-
Washington, 30. jun. Državni taj- svojega moža, kterim je naznani-

lu: Root se bode odpozval povabilu ] a v s e tajnosti svojega prejšnjega živ-
ljenja in razmerje do ustreljenega ar-
hitekta. Zagovornikom je izročila tudi 
vsa pisma, ktera je dobila od Whiteja. 
Kak bode zagovor Thawa, še ni znano, 

Nesnosna vročina. 
Mnogo žrtev. 

N A TISOČE NEWYORCANOV PRE-

NOČUJE V PARKIH I N 
N A OBREŽJU. « 

Med žrtvami je zlasti mnogo otrok; 
toda tudi mnogo drugih se 

je onesvestilo. 

MODERNA VROČINA 

Ubogi New York, ikako ga pomilu-
jejo ljudje, kteri stanujejo v zelenej 
okolici in s kakim strahom potujejo 
sedaj vsako jutro v njegovo vroče na-
ročje ! Otroci na do len jej iztoenej 
strani izredno hitro umirajo in tudi 
število žrtev med odraščenimi se iz-
redno hitro množi. 

Da se nudi meščanom saj nekoliko 
svežega zralka, je mesto dovolilo, da 
zaniore vsakdo prenočevati v parkih 
ali pa na obrežju. Zabavišča na Co-
ney Islandu so vedno polna in na ti-
soče rodbin prenočuje ob obrežju. V 
soboto opol'itdne kazal je toplomer 93 
stopinj. 

Že v noči od petka na soboto je 
vsled vročine več ljudi znorelo in vse 
l>olno se jih je onesvestilo, kajti take 
vročine nismo imeli že pet let. 

Samo v sol>oto dopoludne do 10. urre 
umrlo je v New Yorku pet otrok. 

Y soboto do večera umrlo je v New 
Yoiiku 13 osob, dočim so jih v razne 
bolnice pripeljali 43. 

republike Chile in bode zapadno obre-' 
ž.:*- ju<ne Amerike obiskal na chilen-
sitej vojnej ladiji. Xaša križarka 
Charleston, s ktero potuje državni 
t |jnik v I?io de Janeiro, je za tako 
{ Movanje prevelika in tako se bode 
i;a Magellianovej ožini prekrcal na 
cililensko. 

Pomanjkanje ledu v Baltimore. 

Baltimore, Md., 1. jul. Tukaj je na-
stalo tako pomanjkanje ledu, da ga je 
mogoče dobiti le v restavranttih, toda 
ne v malih količinah. Vrhu tega je led 
izredno drag in v tenementnem okraju 
je položaj zelo žalosten. 

Šest radarjev usmrtenih. 
Minneapolis, Minn., 30. jun. V že-

leznem rudniku Mohawk med Biwabi-
kom in Auroro, je včeraj ubilo šest 
rudarjev. Podrobnosti o nesreči še ni-
so znane. Vsiusmrteni rudarji so bili 
^•irialri in inozemci. 

Tadi »ko j « hita, v kterej prebivate,^ 
I « tako majhna, je v njej vedno dovod je 
p w h w mm Sidro P&ki Expeller 

w T ^ & U M m u m po 50 ^ 25 Motor 

DOBER PRAVEC. 

Pri vsakem našem podjetju moramo 
i neti kak način, oziroma kak pravec, 
f-o kterem se ravnamo. Ako se pripeti, 
<ia pozabimo na ta pravec in ako po-
sujemo proti temu, potem je naša 
colžnost, da iščemo hitre pomoči. Ako 
ž.vimo -natančno tako, kakor zahteva 
tura v a, potem bode naše življenje dol-
jo in srečno; ako pa živimo drugače, 
ostanemo nezadovoljni in posledica 
farau je — da imamo slab tek. V tem 
slučaju je pa jedino sredstvo Triner-
,>fvo ameriško grenko vino, ktero po-

u vsemu truplu redno delovanje. 
Ono upliva na prebavalne organe in 
fo teh po vsem truplu. Dokler ne mo-
fete jesti, toliko časa ne morete pri-
čakovati, da postanete krepki. To 
»redstvo Vam bode dalo dober in 
idrav tek. V vseh boleznih v zvezi z 
zgubo teka, anemije in bolehnosti, je 
rrinorjevo ameriško grenko vino ved-

l -fjuo sredstvo, na ktero se zamere 
>ak zanesti. Ono u streže vsakemu 
lodcu, zdravemu in bolnemu. V le-
u-nah. Jos. Triner, 799 So, Ashland 
ve. Chicago, HL 

toda trdi se, da bodo zagovorniki sku-
šali porotnikom dokazati, da je Thaw 
izvršil umor v hipnej blaznosti radi 
razburjenosti. Bil je toraj le oni mo-
ment blazen, ko je streljal, toda preje 
je bil naravno duševno zdrav, ravno 
tako kakor sedaj. Ako se porotniki 
zadovoljijo s tem zagovorom in ga po-
tem oproste, ga ne sme nihče poslati 
v norišnico. 

Kot priča bode pri obravnavi na-
stopile, tudi Thawova žena in ako bode 
izpovedala vse tajnosti, nastal bode 
lep škandal iz življenja "v iš j ih kro-
gov " . 

V 301etno ječo. 
V Jersey City, N. J., je včeraj sod-

nik Blair obsodil zamorca Adama Jen-
kinsa, kteri je v minolem januarju v 
prepiru radi denarja ustrelil svojo že-
no, v 301etno ječo. Ako se bode dobro 
ponašal, ga bodo po 21 letih izpustili« 
Ko so mu proeitali obsodbo, je dejal, 
da gre raje v ječo nego na ve šal a. 

Razstava v Tampi, Fla. 

Washington, 30. jun. Da ovekove-
čijo pričetek gradnje panamskega pre-
kopa, nameravajo meščani mesta 
Tampa, v prvej polovici L 1908 prire-
diti razstavo. Tedaj se bode vršila v 
Tampi'tudi velika parada vojne mor-
narice, kterej bode prisostvoval tudi 
predsednik Roosevelt. 

Samomor vsled nevestine smrti? 
V Watertownu, N. Y., je 181etni 

George Toolev pred par dnevi neznano 
kam zginil. Najbrže je izvršil samo-
mor vsled žalosti radi smrti svoje ne-
veste Alice Burgess, ktera je s svojo 
sestro in neko prijateljico pri kopanju 
v jezeru Star utonila. 

V prid naseljevanja na Cubi. 
Havana, Cuba, 30. jun. Kongres je 

sprejel zakon, kteri pooblašča vlado, 
izdati milijon dolarjev v prid p o v e č a -

nja naseljevanja. Osemdeset odstot-
kov imenovane svote bodo izdali za to, 
da dobavijo naselniške rodbine iz Ev-
rope in Kanarskih otokov. Ostalih 20 
odstotkov se pa porabi za dobavo de-
lavcev iz Norveške, Švedske, Danske 
in Severne Italije. Tekom minolega 
leta je prišlo na Cubo 54.000 naseljen-
cev. 

Dvoboj v Idaho. 

Grangerville, Idaho, 1. jul. Včeraj 
se je vršil med milijonarjem Sweene-
yem in lastnikom rudnikov M. R. Mit-
chellom blizo Oro Grande dvoboj, v 
kterem je bil Mitchell usmrten, dočim 
je Sweeney ranjen na roki. Sweeney 
je prišel v Elk City, da se javi obla-
stim in pripoveduje, da mu je Mitchell 
pretil radi poslovnega nasprotstva, 
tako, da je moral streljati v silobranu. 
Dvoboju ni prisostvovala nijedna pri-
ča. — 

Požar v Youngstownu. 
V Youngstownu, O., zgorelo je po-

slopje tukajšnje Macaroni Co. Škoda 
znaša $250.000. 

Nekoliko pojasnila 
chicaškim anarhistom. 

ODSEV KONDATOVE RAZUMNO-
STI V NJEGOVEM ' ' SOCIJA-

LISTIČNEM" LISTIČU. 

Nesmiselne tirade imenovanega zakot-
nega agentiča. 

COWBOYEVA BESNOST. 

Rojakom širom Amerike, zlasti pa 
onim v državi Illinois je po nekoliko 
znano, da izhaja tamkaj takozvani 

socijalistični" listič '4Glas Svobo-
de" , kterega lastuje in " u r e j u j e " 
egoističen" socij in bivši ovčji pastir 
californijskega spomina "p lemeni t i " 
Konda. 

Po kratkem njegovem poslovanju 
med socijalisti, oziroma anarhisti, so 
" sodrug i " uvideli, da je on črna ne-
ostrižena ovca med rudečimi "ovčica-
m i " , ktera tolmači socijalizem tako, 
da mora jedino le ona imeti vse pre-
moženje sodrugov. To je tudi bilo 
vzrok, da so ga vrgli iz svoje rudeče 
srede in prepustili osodi, kakoršna do-
hiti črne ovce. 

n sedaj se v svoje j osamelosti bavi 
ii Konda s tem, da svojim pičlim to-

varišem anarhističnim načinom laže 
in se tu pa tam predstavlja "agen-
tom" raznih parniških družb. 

Toda, kdor laže — in Konda je ved-
no lagal — ta tudi krade. Tega. ne 
baš soeijalističnega načela, se Konda 
poslužuje ob vsakej priliki in tako se 
je tudi zgodilo, da je v svojem lističu 
javno lagal, da so trije potniki-rojaki 
za pot v slaro domovino pri Mr. Fr. 
Sakserju v Xew Yorku plačali po $10 
več, nego je predpisano. 

Ta grda, le kakej eowboyskej pro-
palici lastna laž, spada sicer pred ka-
zensko sodišče v Chicagu, toda da ce-
njenim rojakom pojasnimo tudi ta slu-
čaj, naj pred vsem sporočimo javnosti 
sledeče: 

Dne 12- aprila t. 1. odpotovali so po 
posredovanju podjetja Mr. Fr. Sakser 
v Xew Yorku, v staro domovino s par-
nikom La Lorraine sledeči rojaki: Fr. 
Vizu, Fran Aubelj, Jos. Zorko, Jos. 
Ocepek (v Savo), Luka Podbregar in 
Anton Ivolbe (v Vače) ter 42 drugih 
potnikov v Hrvatsko, Črno goro in 
Maeedonijo. Zgoraj navedeni naši ro-
jaki, kteri so dospeli skupno iz Hu-
ghes, Indian Territory, plačali so vsa-
ki pojedini za pot iz Xew Yorka do 
Ljubljane po $45 in sicer po $35 za 
pot do Havre v Franciji, in po $10 za 
železniško vožnjo iz Havre do Ljub-
ljane. Na parobrodnem vožnem listku 
je črno na belem zapisano, da stane 
vožnja iz Xew Yorka do Havre $35, a 
na zadnjem delu skupne karte je ozna-
čena tudi svota za železnico, kar bi 
moral Konda vedeti, ako hoče veljati 
za "agent iča" . Toda tat tuje časti in 
poštenja izvestno še ni videl original-
nega vožnega listka, in tako blebeta 
v javnosti laži, pri kteriti se zamore 
prej ali slej tako imenitno opeči, da 
mu bode za vedno prešla želja po jav-
nosti, socijalizmu in anarhizmu in si-
eer tako, da bode stante pede bežal 
nazaj na zapad med kozle in svinje, 
kjer je jedini njegovemu značaju pri-
merni delokrog. 

Uglednemu podjetju našega rojaka 
Mr. Fr. Sakserja pa laži jednega Kon-
de ne morejo škodovati, tem manj, ker 
je poštenost te tvrdke znana med vse-
mi rojaki to- in onostran Atlantika in 
tako vzvišena, da bi bil chicaški pa-
stir nad vse srečen, ako bi imel le jed-
no stotinko poštenja te tvrdke. — 
Hajd, čobane, samo tako naprej, toda 
vedi, da lažnjive« ne pride daleč 

Vesti iz Rusije. 
Goremykin odstopi. 

CAR JE ZA TRDNO SKLENIL, DA 
ODPUSTI VES KABINET. — 

NIKOLAJ ODIDE N A 
FINSKO MORJE. 

Kmetje pričakujejo znamenja za pri-
četek splošnega kmetskega 

upora. 

POLOŽAJ VOJSKE. 

Petrograd, 1. jul. Xeki veliki knez 
naznanja poročevalcu ameriške "Ass . 
Press", da je car za stalno sklenil od-
sloviti Goremvkinov kabinet. 

Petrograd, 1. jul. Koncem tega ted-
na odpotuje car in carska obitelj na 
križarenje po Finskem zalivu. Carsko 
yachto spremljali bodeta dve križarki. 

Odposlanstvo, ktero je po deželi 
preiskovalo mnenje kmetov, se je vr-
nilo v Petrograd in naznanja, da ne-
potrpe?!jivo pričakujejo kmetje zna-
menja za ustajo. Odposlanstvo jim je 
svetovalo, naj potrpe do avgusta. 

Kmetje so v minolej noči požgali in 
opustoŠili posestvo kneza Svjat-opolka 
ilirskega pri Orlu. Sedaj so tjakaj od-
jezdili kozaki. 

Petrograd, 1. jul. Vlada je pozvala 
najvišje častnike vojske in mornarice 
h konferenci, da se posvetujejo o ne-
zadovoljstvu. ktero vlada med voja-
štvom in pri mornarici. ('astniki iz 
Kurska, Sebastopolja. Rjazana, iz 
Kavkaza in drugih krajev pridejo tudi 
semkaj, da poročajo o vojaških nemi-
rih. 

Varšava, 1. jul. Tolpa teroristov na-
padla je mestnega blagajnika, ko se 
je peljal po neke j ulici. Blagajniku so 
odvzeli 3000 rubljev in ušli. Zopet 
drugi teroristi so odvzeli blagajniku 
mestne plinarne 2500 rubljev. 

Umorjeni Italijan spoznan. 
Yonkers, X. Y., 29. jun. Truplo one-

ga Italijana, o kterem se je včeraj po-
ročalo, da so ga našli umorjenega v 
Yonkersu, so spoznali kot ono Andrea 
Feoria, kteri je pred mesecem dospel 
iz Evrope. Njegov svak T. Chiver na-
znanja, da je bil umorjeni mizar in da 
je od svoje prve plače poslal svojej 
ženi in otrokom $10 v domovino. Po-
kojnik ni bil član kake tajne organi-
zacije. 

HKosloaniEDlei i^ 
soradatke ter v Ameriko vzeti, 
piii za pojasnila m važne cene na: FRANK 
SAKSef, muntmrnkk St. New Ywfc, N. V, 
ker tu bodei najpoiteneje in najbolje 
postreien. Fr. Sakser je priznani zastop-
nik vseh imeoitnih parobrodnih drurf* 

Denarje v staro domovino 
poiOJaaio: 

sa | 20.50 100 kron, 
sa f 40.90 200 kron, 
za $ 204.00 1000 kron, 
za $1020.00 5000 kron. 

Foitarina Jo vtlota pri tak v h M l 
Doma M m h m i > vsote popolnoma 
(splačajo fens f t au j a ofMftka. 

Kolo imamo pofiUatre Isplaftoje 
«kr . poftnl kranOnt mni r 11. 4* I f 
M . 

Denarje a a a p o d a « J« najpzfli*-
mth «• $25.00 r fotorini t pilponh 
um aH m U m i M i p ta t t , vofife 
a » * i p « T > w M a f M t f M m * 
O k t e all pa Vow M Bsak B c a f t 

m x z M i l a 
1M fli«nrkh S t o * I n r T v k 
tTBt % 0 t a b M v CBevolaai, B k k 

Razstrelba raket. 

T Sayerville, N. J., se je v proda-
jalniei Samselja razbila pjetrolejska 
svetilka, vsled eesar je takoj nastal 
ogenj. Ker je bilo v prodajalni mnogo 
raket in ' ' fireeraokerjev'' za proslavo 
4. juilja nastalo je v prodajalnici ne-
popisno pokanje. Osem osob je bilo 
lahko ranjenih in sprednji del proda-
jalnice je razdejan. Škode je za $5000. 

Vihar v Wyominga. 
Cheyenne, Wyo., 29. jtm. V Weira, 

malej železniške j postaji iztočno od 
tukaj, je izreden vihar, kteri je divjal 
včeraj, prevrnil vagon, v kterem 90 
bili nastanjeni japonski delavci. Dva-
najst Japoncev je bilo ranjenih. Vi-
har je napravil veliko Škodo; brzojav-
ne naprave so poškodovane. 

KRETANJE PARNIXOV. 
Dospeli bo: 

Lucania 29. junija (že poročali o) iz 
Liverpoola s 1101 potniki. 

Amerika 30. junija iz Hamburga s 
1922 potniki. 

La Lorraine 30. junija iz Havre z 944 
potniki. 

Philadelphia 30. junija iz Southamp-
tona s 6S2 potniki. 

Bulgaria 1. juiija iz Hamburga. 

Dospeti imajo: 
Erny iz Trsta. 
Armenian iz Liverpoola. 
Virginia iz Trsta. 
Kroonland iz Antwerpena. 
Slavonia iz Reke. 
Astoria iz Glasgowa. 
Bovic iz Liverpoola. 
Statendam iz Rotterdama. 
Kaiser Wilhelm der Grosse iz Bre-

mena. 
Grosser K i rfuerst iz Bremena. 
Lucia iz Trsta. 

Odpluli M e : 
Kronprinz Wilhelm 3- julija v Bre-

men. 
Carmania 3. julija v Liverpool. 
Armenian 3. julija v Liverpool. 
Gerty 3. julija v Trst. 
Baltic 4. julija v Liverpool. 
Nieuw Amsterdam 4. julija v Rotter-

dam. 
Amerika 5. julija v Hamburg. 

La Lorraine 5. julija v Havre. 
Friedrich der Grosse 5. julija v Bre-

men. 
Kroonland 6. julija v Antwerpen, 
Philadelphia 7. julija v Southamp-

ton. 
Taicania 7. julija v Liverpool. 
Koenig Albert 7. julija v Genovo. 
Astoria 7. julija v Glasgow. 
Bulgaria 7. julija v Hamburg. 

VABILO NA NAR00B0! 
Skoro bode minola prva polovica le-

ta, in ob tej priliki vabimo zavedne 
rojake v naročbo 'GLAS NARODA'. 
List velja do koncem leta $1.50, ali za 
četrt leta 75c. 

Vse one rojake-naročnike pa, kte-
rim je potekla naročnina, prosimo, da 
nam isto čim preje blapovole ponoviti. 

'GLAS NARODA' je prvi in v isti-
ni največji slovenski dnevnik, kteri se 
bavi z resnimi dnevnimi vprašanji, ne 
pa z neumnostjo in otročarijo. 

'GLAS NARODA* je treba le ne-
pristransko ceniti in pregledati, in 
vsakdo, ki ni strasten, mora priznati, 
da je na stališču časa in razmer. Zato 
pa nam ne kaže dajati lista ceneje. 
Osobje nas veliko velja in vse drugo 
tudi. Mi ne igramo 'va banque — 
ČE GRE, GRE — ČE NE P A POJ-
DEMO MI, kar ss je že zgodilo in se 
utegne še zgoditi pri smešni umazani 
konkurenci. Kar je ceno, je gotovo za 
nič, o tem se lahko sleherni vsak dan 
in v vsaki kupčiji prepriča; cofcro 
stvar je pa treba plačati. 

'GLAS NARODA' je dosegel nad 
4000 naročnikov, in krog se še širi, in 
upamo, d*1 se bode še bolj širil s po-
močjo zavednih rojakov. 

Naše geslo je bilo in ostane: vsa-
kemu svoje! 

Upravništvo 
•GLAS NARODA'. 

!z Avstro-Ogrske. 
Še vedno Goluohowskl. 

STALIŠČE AVSTRO - OGRSKEGA 
MINISTRA INOSTRANIH ZA-

DEV, GROFA GOLU-
CHOWSKEGA, JE 

VEDNO BOLJ 
OMAJA-

NO. 

Njegova zagotovila, da ni bil nikdar 
nasprotnik Ogrske; na Ogr-

skem mu nihče ne 
verjame. 

PROTI PEJEVARYJU. 

Dunaj, 1. julija. Vihar, kteri je na-
stal v ogrskej delegaciji pri posveto-
vanju skupnega proračuna za mini-
sterstvo inostranih del in kteri je bil 
naperjen v prvej vrsti proti ministru 
Goluchowskemu, je sedaj končan, ne 
da bi Goluehowski prenehal biti mini-
ster inostranih del, ktero mesto že 
oskrbuje več. nego 10 let. Toda spre-
jem in potrditev proračuna pa še veil-
no ne potrjuje trdnost mesta, ktero 
zavzema Goluchowski. 

On je izjavil, da ni bil nikdar na-
sprotnik Ogrske, toda na Ogrskem 
njegovim zatrjevanjem nihče ne ver-
jame in je vsakdo prepričan, da jo 
on vprizoril znani intermezzo Fejer-
vary. 

Ogrsko - hrvatsCii državni zbor je 
dobil vse polno prošenj, nanašajočih 
se na r"ejervaryjevo dod«~. oziroma na 
tedanje protizakonitosti, radi kterih 
se splošno zahteva, naj se Fejervary 
obtoži. Poslanska zbornica se je s te-
mi prošnjami tudi bavila. toda konč-
no prrvnašla, da v tem vprašanju ne 
more ničesar ukreniti. • 

Dufnaj, 2. julija. Cesar Fran Josip 
skuša ublažiti sovražtvo med Avstrijo 
in Ogrsko, "ktero je nastalo vsled na-
stopa no^ske delegacije proii skupne-
mu ministru inostranih del. V to svrho 
se je posvetoval z ogrskim minister-
skim predsednikom Wekerlem, Ke-
šutom in Daranvijem. Je-li kaj do-
segel, je seveda zelo dvomljivo. 

Praga, Cešika, 2. julija. Avstrijski 
Nemci, zlasti pa oni na Češkem, so do 
skrajnosti razburjeni, ker so povodom 
Fran Josipovega obiska v Jabloncu na 
Češkem morali odstraniti nemške za-
stave in napise "Bismarckplatz" na 
ondo&njem trgu. Radi tega namera-
vajo sedaj v državnem zboru ^protesti-
rati in izzivati s tem, da nabirajo pri-
spevke za napravo Bismarokovega 
spomenika v Jabloncu. 

Nezgoda na uličnej železnici 
Na uličnej železnici od United 

Traction Co. v Albany, N. Y., je bilo 
deset osob ranjenih. 

Glas Naroda 
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centov. 

Dopts,i brer, podpisa in csobnosti se 
tie natisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po 
Mom-y Order. 

Pri spremembi k ra j a naročnikov 
orosimo, da se nam tudi prejšnje bivali* 
le n«.nani, da hitreje najdemo naslov-

nika. - Dopisom in pošiljatvam navedke 
V.. lov 

" O l u i N a r o d a ' * 
Greenwicb Street. N r / York Citv. 

Cegav je Isla dePinos? 

Min-'li petek -o v zvezi nem senata 
sprejeli rr-.-hieijo. v>led k t ere naj se 
ni ali. «1 - laj i-iibauski <nok Isla de 
J'u*o> -niatra kot last Zjedinjenih dr-
žav iji naj se zvezinej vladi naroči 
BKreaiii v>i ju trobilu /.a upravo ime-

. a /as.M.ija k«»i.-_r<*sa, je samo-
ir v: ... r. -olucija ni zamogla biti 
* ' ,jet a. 1 ..da s U> n^solučijo se je 
zojH-t pričela na*a vlada zanimati za 

• ,'aui K in tako je nastala po-
ln »a. tla o ]K>.-esti otoka končno 
iz:v.'-e od Wilna beseda. To se mora 
- liii /e v sled dolžnosti naše \lade 

">i ais- v a otoka in do 
cubai.is.ke vlaJe. 

Oi.. i j,- de facto la-t Cube. Dejan-
sko tudi Cuba iro-poduje na Isla de 
Pinos, in -icer z izrecnim dovoljenjem 
in pripoz.iavjcin Zjedinjenih. držav. 
T.eli i7. p a ie_ra >ta.iiča je otok la.-t 
* ; k*, tuiii ako na-a vlada Cub i ni 
* la.a li»rmeliK» pocestno listino za ime-
novani «:>k. 11 laso m pa rižanske mi-
ro\ :ie p- j -I'm- je na.-a vlada zavezana, 
«ia -i ne 1> nle prilastila teritorijelne 
posesti na Cubi brez dovoljenja eu-
ba\ske viable. Naša vlada je izpolnila 
dain» obljulni. In čemu naj \Sada to-
rej sedaj prelomi dano besedo? 

Našej se. lan je j vladi ne more nihče 
očitati, da agituje v prid anekcije 
un<-nov an <-gra otoka; bas nasprotno, 
E.a.;ti vlada je večkrat odkrito doka-
za'a. da >e v lastnino Cube ne more 
sedati, ako Cuba sama ne odstopi od 
svojih pravic. 

Na ot' ku Isla de Pinos biva mnogo 
Američan.>v. kteri tvorijo tretino vse-
ga tamošnjega prebivalstva. Ta del 
prebivalstva je uprizoril že večkrat 
demonstracije v prid pridružitve oto-
ka Pinos Zjedinjenim državam. In 
vc-duo r.e more tako ostati. Sedaj, ko 
se je tamošnje prebivalstvo nekoliio 
pomirilo, tra bode navedena resolucija 
gotovo zopet razburi a in tako zamore 
zo[k t priti do nemirov na otoku Pi-
nos, kar nikakor ne more koristiti 
ugledu Zjed. držav. 

Kozli iz sodne dvorane. 
Neki bru-^eljraki časopis je zbral po-

sebno lepe govorniške cvetke iz sodnih 
razprav: 

" M o j nasprotnik se vedno jezdi po 
svojem travniku, jaz pa stojim slej 
kot prej na svojem kontraktu in ob-
sodim na n jem." 

**Ni v-elej grentleman.-sko se sramo-
vati svojih starišev; človek si navad-
no pač ne more izbrati sam svojega 
očeta." 

" H č i je bila sama doma s svojim 
očetom, ki je bil vedno odsoten." 

"P ismo, ki ga imam tû  ima skoraj 
važnost za pisanega." 

"T reba je naglašati, da je vdova 
že par dni pred svojim možem umr-
la. " 

"Človek, ki si poišče odvetnika, 
ne da bi moral biti vselej zločinec; 
imamo odvetnike, (ki občujejo tudi z 
dostojnimi Čudmi." 

Pri Slo vesu mu je še stisnil roko, 
rekoč: " N a svidenje, ljubi prijatelj, 
nikoli se ne vidiva več . " 

" V trenotku svoje smrti je bilo po-
kojniku po zdravniških izjavah živeti 
le že par dn i . " 

' 'Sodni zdravnik je bil hipoma po-
klican k* preiskovalnemu sodniku, da 
konštatnje pri njem zblazneLoet." 

"ČJisto dobro vam je znano, da na 
naših pokopališčih ne pokopljejo no-
benega mrtvega, ako ne more poka-
zati mrtvaškega lista. Živih sploh 
ne pokopavajo; s tem se zrači držav-
ni pravdnik in vse, kar je tukaj po-
vedal." 

Ogrska, nemški cesar 
in. "trozveza 

Vtsaikomnr izmed cenjenih citate-
Ijev "Glasa Naroda" je še v spomi-
nu, da so povodom obiska nemškega 
Viljema na Dunaju skušali obnoviti, 
oziroma oživeti že davno mrtvo tro-
zvezo: Nemčija, Avstrija in Italija. 
Komedijant Viljem je zapeljal vsled 
starosti oslabelega avstrijskega cesar-
ja v to, da sta skupno poslala italijan-
skemu kralju brzojavko, na iktero je 
Viktor Emanuel naravno vljudno od-
govoril. Vse časopisje — izimši pru-
skih in avstrijskih dvornih listov — 
je smatralo to stvar za povsem navad-
no komedijo in radi tega so v Nemčiji 
celo par časopisov zaplenili in razne 
urednike 'kaznovali radi žaljenja " v e -
ličanstva". Razsodno časopisje srua-
tra o je Viljemovo potovanje na Du-
naj baš tako. kakor pošiljanje razgled-
nic med dijaki. 

Položaj, v 'kterem je sedaj tako-
zvana trozveza, se nam najbolje pred-
eči, ako čitamo vsaikdanje dogodke 
v ogrskej delegaciji, ktere po možno-
>ti natanko objavljamo v našem listu. 
Xalo-ra ogrske delegacije je dovoliti 
avst ro-ogrski proračun, oziroma siro-
ške za skupno vojsko in ministerstvo 
inostranih del. Ogri so sklenili, ka-
kor smo že v soboto poročali, u pro-
pasti ti ministra Goluehowskega, ee-
-rar zasluge je cesar Viljem razglasil 
na v>e grlo, in sicer baš radi prijatelj-
stva nu-d Viljemom in Goluchowskirn. 
Toda a\strij>ke narodnosti ]»a o tem 
prijateljstvu Nemčiji in trozvezi ne-
sejo ničesar vedeti in v tem nikakor 
ni-., osamljene, kajti jednaikejra miš-
ljenja so \>i razsodni ljudje in sko-
raj vse evropske vlade, vštevši Ita-

Trozveza ima, \ kolikor pride v po-
-tev Avstro-Ogrska, edino ta pomen, 
da čuva habsburške ikoristi. toraj pred 
\ s«m perzonalno unijo med Avstrijo 
n (>prrsko. Ogrsko prebivalstvo pa 

želi. da se čim preje loči od Avstrije 
in tem željam nasprotuje trozveza. 
Prijateljstva do Nemčije pa v Avstri-
ji in Ogrski ni mogoče najti in temu 
tudi iiibče ne more zameriti, dokler 
je t.-oda nemške deželice v rokah hi-
sieričiiega cesarja Viljema. Kadi nje-
i;a se zamore zgoditi, da se zaplete 
Avst ro-Oirrska v vojno, 'ktera je za 
a vs; ro-<»grške narodnosti brez vsake-
«_ra i»omena in ktera se zamore kon-
.'•ati le s jKirazom. ker je nemški ee-
sar kot " Allervveltakerl" naravno 
«voj lastni strateg, in sicer skrajno 
slab. Da je temui v resnici tako, pri-
]wznajo nemški listi sami. Viljem 
namreč zelo ljubi " l epe konjiške bo-
j e " , kakor jih je ljubil njegov stari 
oče. Kazliika med njima je le, da sta 
podčastniško pamet njegovega starega 
očeta vodila Moltke in Bismarck, se-
danji Viljem je pa prepričan o popol-
nosti svoje vojne tehnike, da je od 
njega v vojni pričakovati največjih 
neumnosti. 

S i n. 

Spisal Ivan Baloh. 

Čevljar Ogrin je imel edinega sina, 
kteremu je bilo ime Ivan. Oče in sin 
sta se ljubila tembolj, ker je manj-
kal«! pri hiši gospodinje — matere. 
Majhna lesena koča — to je bilo nju-
no stanovanje, košček vrta koncem 

in hlev na drugi strani in v hlevu 
edina kraviea — to je bilo vse premo-
ženje čevljarja Ogrina. 

liili so dobri časi, ko je umrla dobra 
Ogrinka v najlepših letih, pu^tivši 
svojemu možu edino dete — slabotne-
ga Ivana. Težak udarec je to bil za 
Ogrina. Saim je ostal pri hiši, vse je 
moral opravljati sam. Sam je oskrbo-
val in pestoval malega Ivana, sam de-
lal v delavnici, sam kuhal in sam 
opravljal edino živinee. Sicer je imel 
tuintam kakega pomočnika in vajen-
ca, tudi s kako postrežnico je posku-
sil, pa videl je nazadnje, da najboljše 
vse sam opravi in preskrbi — zato je 
vsacega odšlo ril Čez nekaj ess a. In 
Ivan je bil vedno večji in sikrbi za 
očeta vedno manjše, ker mu je mali 
Ivan sam pomagal zdaj pri delu, zdaj 
pri živini. To je neizmerno veselilo 
očeta (njegovega, ki je v svojem edi-
nem sinu gledal vso svojo srečo, vso 
svojo prihodnost. 

Mali Ivan je dorastel in se razvil 
v krepkega dečka Zelo je bil vesel 
oče njegov, ko je Ivan donašal domov 
spričevala z; lepimi redi. Kadarkoli 
so imenovali pridne otroke, vselej so 
imenovali tudi njegovega Ivana. In 
kadar je bil sklep šolskega leta in so 
se iz zlate šolske knjige prečitala ime-
na pridnih učencev, tedaj se je vedno 
na prvem mestui bralo ime: Ivan 0-
grixt. Tega je bil oče njegov zelo ve-
sel. Vesel je bil, <la je slišal iz ust 
gospoda učitelja vedno le kaj lepega 
o svojem sinu, vesel je bil posebno, 
ker je gospod veroučitelj tako rad 
imel malega Ivana. Vsako utro zgo-
daj je vstal Ivan in žel v cerkev efcreč 
svojemu fcatehetu. Nobenega dne ni 
IzostaL Bil je reden, -priden, xesad 

in: pobožen, da je svojemu predstoj-
niku izredno ugajal'. 

S kolikim veseljem je gledal' nanj 
oče njegov ob nedeljah in praznikih, 
iko je vpričo vseh ljudi j stregel sin 
njegov gospodu ali pravzaprav Bogu! 
V srcu je takrat na tihem gojil željo, 
ktere si pa ni upal povedati nikomur 
in ktero je že gojila rajna žena nje 
go v a, da bi edini sin Ivan kedaj na 
domači farni cerkvi zapel "Dominus 
vobiseum' \ 

Seveda je bila to le tajna želja nje 
govega srca. Kadar sta se pa takole 
po zimi ob dolgih večerih nedelj irv 
praznikov pri peči pogovarjala o tem 
ali onem, ko ga je oče že vse vpra-
šal, kaj ga vendar veseli, ko enkrat 
Šolo -konča. In mali Ivan se je še tes-
neje sklonil k očetu ter ga še bolj milo 
pog.cdal s svojimi lepimi, plavimi oč-
mi ter mm nazadnje dejal nekako bo-
ječe : 11 To, kar je gospod.J' 

Milo se je storilo to očetu tembolj, 
ker je videl v očeh svojega edinega 
sina oči svoje rajne soprojre. 

A l i kadar je sam zatopljen v d?lo 
premišljeval, ka'ko bi spolnil željo 
otroku, kadar je pomislil dolgo šte-
vilo let, ko bode moral sam s težkim 
delom preskrbeti kruha sebi in v me-
stu vse od prvepra do zadnjega plačati 
tudi za sina, tedaj je Skoro upal, da bi 
se 'kedaj uresničila njegova želja. — 
Imel je le še jedino tolažbo, da bi znal 
dobiti kakega dobrotnika. 

Ivan je dokončal domačo št iriraz-
redno šojo z izvrstnim uspehom. Sam 
gospod šolski vodja je dejal Ogrinu, 
da bi bilo fanta škoda, ko bi šel za 
hlapca ali v tovarno, ker ima talent. 
l'a vedel je, da je oče njegov le ubogi 
čevljar, zato ni silil Ogrina, da bi dal 
sina v Šole v mesto. 

Ogrin pa ni izgubil poguma. Lju-
bil je svojega otroka in zato je bil 
pripravljen zanj v>e storiti, vse žrtvo-
vati, samo da bi si sin njegov lažje 
služil kruh, kakor on. Rajši bi si od-
triral od svojih ust, da bi le sinu po-
magal. Samo za jeduo je FU vera prosil, 
da bi mu podelil trdnega zdravja. 

Ko sta bila I\an in oče njegov prvo 
nedeljo v počitnicah sama doma, te-
daj ira je oče še enkrat vprašal, če gre 
res rad v mesto, če se lxxie pridno 
učil, če bode ubogal, če na Boga ne 
bode jK>zabii itd. Z veseljem mu je 
Ivan vse obljubil. 

' 'Ce je temu tako" , dejal je oče, 
l i potem pa vzemi klobuk, greva h go-
spodu." 

Težka je bila ta pot, 'ko je šel Ogrin 
prosit pomoči in podpore. Se nikoli 
ni prosil, zdaj pa je bila sila in saj ni 
prosil za-se, ampak za svojega ljubega 
otroka. 

Prijazno sta bila sprejeta. Vero-
učitelj je požresel kodrasto glavo Iva-
novo in ga vprašal po domače: " N o , 
Ivan, kaj boš pa sedaj počel V* 

In Ivan je uprl svoje globoke oči 
v svojega dobrotnika, 'kterega je lju-
bil kot svojega, očeta, ter rekel "samo-
zavestno: *1 Gospod bi bil rad . " 

" A tako", je dejal katehet in pri-
šel je pogovor sam ob sebi. Ogrin 
je prosil gospoda, če bi bilo mogoče, 
da bi mu kaj pomagali, da bi fant rad 
v šoro hodil, da bode priden, da na 
gospoda ne bode nikoli pozabil itd. 

In katehet je sklonil svoji roki, po-
gledal doli na svojega strežnika in 
dejal: "Težko bode šlo, leta so dol-
ga, in Bog ve, kaj bode še iz tebe." 
Po kratkem molku je pa vprašal Iva-
na: " N o , dečko, ali bodeš res pri-
den? " 

" B o d e m " , je odgovoril Ivan, "kte-
remu je močno bilo srce v prsih. In 
pogovorili so se, da bodo gospod pro-
sili v mestu v samostanu za prosto 
hrano, za kar bode pa Ivan stregel pri 
s l u ž b i božji, i>oprosili bodo tudi za 
stanovanje, če ga pa ne bode mogoče 
dobiti, plačevala bosta z očetom vsak 
polovico. 

Neizmerno je bil tega Ogrin vesel. 
Se nikoli ni šel Ivam od gospoda po 
stopnicah tako srečen, kakor sedaj. 
Odprl se mu je cel raj srečne bodočno-
sti. Oba sta bila zadovoljna — očt 
in sin. Oče, iker je bila uslišana nje-
gova prošnja, sin, ker je bil prepričan, 
da ne bode čede pasel, lkakor drogi 
njegovi sošolci. 

Ivan je dobil od mlinarjevega dija-
ka par 'knjig, da se je pripravljal za 
sprejem na višje šole. Hitro mu je 
šlo vse v glavo. Parkrat ga je vpra-
šal njegov veroučitelj in vse je šlo 
dobro. Nekega lepega jutra mu je 
pa povedal, da je dobil iz mesta od-
govor, da je prošnja njegova uslišana, 
da bode dobival hrano zastonj v sa-
mostanu, ako bode pomagal pri službi 
božji ali pa pel na tkoru. 

Zelo je bil s tem zadovoljen Ogrin. 
Prvič je bil rešen težkih skrbi glede 
stroškov in drugič je bil vesel, da bode 
fant pod nadzorstvom. 

In šla sta nekega dne oče in sin 
iskat v mesto stanovanja. Ni bilo 
di-ago. Polovico bode plačeval sam, 
polovico pa dobrotnik njegov, pa bode 
šlo — tako si je mislil Ogrin. Za oble-
ko in druge stvari bode pa že kako 
preskrbel. Zdrav je, krepak, dela mu 
ne man^a, lahko bode slo, če bode 
le Ivan ostal dober dečko — tako si je 
imiislil oče njegov. 

Ko je jeseni nastopila, pa sta nalo-
žila kovček na m in bo odpeljala v 
mesto. Nio kaj ni bilo težko slovo; 
saj je Sel v mesto s trdno voljo, da bo 
delal veselje svojemu očetu in a pare-

Čast in hvala doktorju Leonanto Landesu! 
Y prisrčnih in laskavih besedah se zahvaljujejo Slovenci in Hrvati 

dan na dan doktorju Leonardo Landesu za povrnjeno adravje in blago-
stanje. Najnovejša zahvalna pisma so poslali: Ignac Sedej, Clarksburg, 
W . Va.; Anton Filipovič, Box 81, Mountain View, Cal.j Mat. Cambry, Box 
179, East Helena, Mont.; Ivan Turk, 5 Chestnut St., Calumet, Mich., in 
Andro Ivančič, 320 East Front St.f Youngstown, Ohio, 

DR. LEONARD LANDES, 
140 East 22nd Street, K iw York, N. Y., 

zdravi vse notranje in zunanje bolezni, jetiko, bolezn' na pijačah, prsih, že-
lodcu, črevah, ledvicah, jatrah, mehurju, kakor tudi vseh bolezni v trebušni 
votlini, bolezni v grlu, nosu, glavi, nervoznost, živčne bolezni, prehudo utri-
panje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronehialni, pljučni in 
prsni kašelj, bljuvanje krvi, mrzlico, vročino, težko dihanje, nepravilno pre-
bavljanje, revmatizem, giht, trganje in bolečine v križu, hrbtu, ledjih in bo-
ku, zlato žilo (hemeroide), grižo ali preliv, nečisto in pokvarjeno kri, otekle 
noge in telo, vodenico, božjast, šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni 
na očeh, izpadanja las, luske ali prhute po glavi, srbenje, lišaje, mazole, ture, 
hraste in rane, revrastenični glavobol, kakor tudi vse tajne moške in ženske 
bolezni. 

Rojaki Slovenci! Ako ste bolni, ali ako Vas drugi zdravniki niso 
mogli ozdraviti in so Vas morda le še pokvarili priporočamo Vam, da se 
obrnete na doktorja LEONARDA LANDESA, kteri je vsega zaupanja 
vreden in kteri Vas ne bode prevaril. Pojdite k njemu osobno ali opišite 
natanko svojo bolezen v slovenskem jeziku in pošljite pismo na sledeči 
naslov: 

DR. LEONARD LANDES, 
140 East 22nd Street, between 3d & Lexington Avenues, New York. 
Uradne ure so ob delavnikih od 8. ure zjutraj do 8. ure zvečer, in 

ob nedeljah od 9. ure dop. do 3. ure pop. 

Slovansko ka to l i ško 

pričanjem, da bode večkrat lahko po-
hitel k očetu domov, ker ni bilo da-
leč. — 

Začeli so se dolgočasni dnevi za 
Oirrina. Že popreje ni bilo živahno 
pri hiši, ko sta bila sama z Ivanom, 
ali sedaj je postalo prav tiho in pu-
sto, ko je bil vedno sam doma. Zato 
je Ogrin sklenil, da vzame pumočni-

- Dela je imel dovolj vsi so jra radi 
imeli in pomočnik je bil pri njem. 

Tako so hitro tekli dnevi in meseci. 
Prišli so prazniki in Ivan je prihitel 
iz mesta domov k očetu. Neizmerno 
sta se veselila drug druzega. Še ni-

li ni Ogrin delal tako rad in tako 
dolgo, 'kakor sedaj, samo da je bil sin 
njegov čedno oblečen.. Kadarkoli je j 
vedel, da njegov bivši veroučitelj ni 
zadržan, vselej je Ivan šel k njemu in 
la sla skupno na izprehod. 

Tako je minulo prvo leto. Ivan je 
prinesel domov ne sicer izvrstno, pač 
pa dobro izpričevalo. Temu ni bil 
sam kriv, ker mu domača šola ni mo- , 
ii'!a vseg-a podati, kar je }K>trebovaL j 
Tolažil se je, da bode s pridnostjo in j 
vztrajnostjo vse še lahko nadomes-
til.. — 

Preteklo je drugo leto. In res je • 
prinesel domov izpričevalo jako do-! 
bro; ni bil sieer prvi, pač pa jeden j 
najboljših. 

In tako je šlo hitro leto za letom. 
Ivan je bil prav priden dijak, zgled 
drugim, veselje očetu. Osrrin še sam 
ni vedel, kako hitro so tekla leta. Pre-
teklo je že pet let, odkar je Ivan za-
pustil domačo hišo, pa zdelo se mu 
je, 'kot bi se zgodilo pred jednim le-
tom; <>n je bil vedno enak, le' Ivan je 
bil večji in krepke j si. 

Zgodilo se je pa nekaj, kar je Ogri-
na zelo zabolelo. Ivanov dobrotnik 
je zapustil faro in dobil drugo slu-
žbo. Bal se je, da ne bode mogel pla-
čevati stanovanja in da sin morda celo 
hrano izgubi. Se bolj se je pa pre-
strašil, ko je zvedel od drugih ljudi, 
da sin njegov neče več v samostanu 
jesti in da ima sam svojo hrano. Po 
opravkih je šel oče v mesto in vpra-
šal Ivana, ali je ikaj res, kar ljudje 
govore. Ivan ga je pa potolažil, da 
je predaleč do samostana, da je hra-
na preslaba, da dobi drugodi, kjer pod-
nčuge, še boljšo zastonj itd. Tudi za 
stanovanje je dejal očetu, da ni tre-
ba skrbeti, da že sam toliko prihrani, 
da lahko stanovanje plača. 

Oče se je vmil domov, toda me po-
polnoma miren. Zdelo se mu je, da 
Ivan ni več tako prijazen ž njim, ka-
kor prejšnja leta. A mislil si je, do-
sti učenja ima in skrbi, ni čuda, če 
ni več tako domač, kakor včasih. 

Prišle so počitnice. Ivan je prišel 
domov, pa ni bil več tisti ljubeznivi 
otrok, kakor nekdaj. Nobena stvar 
mu ni bila všeč. Imel je v podstrešju 
svojo llastno izbico; pa bila je večino-
ma prazna. Skoro nikoli ga ni bilo 
doma. Imel je -vedno tovaršijo iz so-
sednih vasi j, včasih je prišel pozno 
zvečer domov, včasih ga ni bilo po dva, 
tri dni, nič ni povedal, kam gre, kje 
je bil, postal je čisto sam za-se. To 
očetu ni bilo prav nič všeč.. Prosil ga 
je, naj gre vendar !taj h gospodu, saj 
so ravno tako prijazni kot prejšnji, 
pa Ivan je našel vedno kak izgovor, da 
ni šel. Zato je prijel enkrat trdo O-
grin svojega sina, vse mu povedal, 
kar je imel na srcu; pa kaj je poma-
galo. Ivan je vzel svojo palčico, pri-
žgal smodko in šel na izprehod. 

Tega ni bil prav nič vesel oče Ogrin. 
Pa tolažil se je, mlad je še, neumen, 
brez izkušnje, bode že !k pameti pri-
šel. — 

Leta so hitela hitro in Ivan je bil 
zadnje leto v gimnaziji. Očeta je 
skrbelo, kaj bode sedaj ,kam se bode 
sin odločil. Kadar je prišel domov, 
ga je bil bolj žalosten, kot vesel. No-
benega reda ni poznal, še ob nedeljah 
ga je koimaj v cerkev spravil. To je 
bolelo skrbnega očeta, bolelo ga je 
tembolj, ker so snu ženake očitale, da 
je slaibo vzgojil svojega sina, ki nisna 
nobene vere, se pregospoeko nosi itd. 
Nikomur ni potožil Ogrin, kaj ga je 
bolelo, aH skoraj mu je bilo žal v srcu, 
da je dal sina v Sole. 

Ivan je prised domov k očetu po 
dokončanih šolah in mu povedal, da 
bode šel za eno leto prostovoljno ik 
vojakom. To je bilo všeč očetu. Tam 
se bode naučil pokorščine in pameti 
— saj sem bil sam vojak, si je mislil 
Ogrin. 

Leto je prehitro preteklo in Ivan 
se je vrnil domov. A kam sedaj ? To 
je skrbelo očeta. Skoro se ni upal 
vprašali svojega sina. Nekega ve-
čera je pa Ivan dolgo časa pisal ne-
'ko pUrm. in j>otem je dejal očetu: 

\ este. oče, k železnici po jdem!" 
"Kako r hočeš", mu je mirno Ogrin 

odgovoril, "samo da bodeš srečen." 
V srcu je pa bolelo Ogrina. Imel je 
samo eno željo še na svetu, pa tudi ta 
se mu ne bode izpolnila. Žalosten je 
bil Ogrin. Pa mislil si je, če je res 
tak, kakor pravijo ljudje, je pa bolj-
še, da ni gospod , s a j j e tud i d rugod i 
lahko srečen. 

In res je dobil Ivan službo. Poslo-
vila. sta se od očeta nekako hladno in 
mrzlo. Odšel je precej daleč na neko 
postajo in pustil očeta samepra doma. 
Tedaj so nastopi.i žalostni dnevi za 
Ogrina. Zdelo se mu je, da je kakor 
pušeavnik v svoji hiši. Nobenega ve-
selja ni imel več. Moči so mu opešale 
in vsega se je naveličal. Pisal je več-
krat sinu, naj mu kaj pošlje, pa le 
redko je dobil odgovor. Preteklo je 
l*.'t let. Ogrin se je postaral, oči so mu 
odrekle, delati ni mogel več, in pisal, 
oziroma pisati je dal sinu, naj jra ik 
sebi vzame, drugače mora beračiti od 
hiše do hiše. 

Dolgo ni bilo odgovora. Pisal je 
še enkrat in slednjič j e dobil odgo-
vor, da naj le pride. In prodal je O-
grin svojo kajžo, jK>plaeal dolgove in 
se s eulieo obleke preselil k svojemu 
sinu. Lep človek je bil njegov Ivan 
v železniški uniformi. Tudi lepo in 
kakor je slišal tudi dobro službo je 
imel. Pa Ivan ni bil več sam. Imel 
je mlado, lepo ženo, tki pa ni razumela 
jezika starega Ogrina. Tudi dvoje 
otrok je bilo že pri hiši. Vsega tega 
ni vedel stari Ogrin, kajti leta hitro 
teko, tako j e dejal. 

Odkazali so mu sobo v shrambi za 
jedila. Lepša je bila res, kakor v 
njegovi domači koči, ali vendar se je 
čutil tukaj tako zapuščenega in zani-
Čevanega! Celo noč in cel dan ni pri-
šel nikdo k njemu. Le kedar mu je 
dekla prinesla jedi, je izpregovoril 
par besedi. Sina ni videl včasih po 
več dni. Izgovarjal se je, da ima te-
žavno službo po dnevu in po noči — 
in verjel mu. je. Z ženo in otroci se 
pa itak ni razumel. Tako so tekli dne-
vi, meseci in leta. Stari Ogrin se je 
že vsega naveličal. Prosil je že Bo-
ga, da bi ga k sebi vzel. Videl je 
tudi, da ga nobeden več ne mara in 
marsi-ktera solza mu je na tihem pri-
tekla doli po lieih. 

Prišla je jesen — in stari Ogrin 
je jel hudo kašljati in nazadnje se 
niti odkašljati ni več mogel. Prosil je 
svojega sina, naj pošlje po gospoda, 
pa mu ni hotel ustreči. Prosil je dva-
krat, triikrat — in konečno so mu le 
ustregli. Prenesli so ga iz njegovega 
kota v lepo, krasno sobo ter ga polo-
žili na divan. Tam se je spravil z 
Bogom. Se isto noč je izdihnil. 

(Kupili so mu krasno krsto, veliko 
sveč je gorelo ob njej, velikanski ve-
nec je dičil njegovo truplo s pomen-
ljivim napisom: Nepczaibljivemu oče-
tu — zadnji pozdrav! 

Spremili so ga v lepem izprevodu na 
(kraj počitka, na parte-listih pa je bilo 
brati, da se bodo za nepozabnega raj-
nika brale zadušnice v raznih cer-
kvah. 

Ko so truplo dejali v zemljo, jokala 
sta na glas sin in gospa njegova — 
in vsi ljudje so rekli, kako so se lju-
bili med seboj. 

Če zpol ure pa je bilo pokopališče 
prazno, niti jednega človeka ni bila 
na njem. 

In grob očetov je zarastel mah in 
ostal je pozabljen — in nastopili so 
dnevi, IDO m nihče vee ni spominjal, 
da tukaj podiva. Ogrin, ofo jedrnega 
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ljenjem plača. 

j edin i zaščitni zdravstveni zavod tegrt imena za 

Slovensko-Hrvafeki narod v Ameriki. 
ROJAK I SLOVENCI :— 

To zdravišče opazilo je, daineki nesramni individnji vse bolj in bolj 
na val ju je j o na na^ siromašni delavski narod, hvaleč se brezobrazno in laž-
njivo s svojim tobožnjim iskustvokn in znanostjo v novinah, ktere oglase za-

morete vsaki dan citati. Tem nesramnežem ni svrha naš 
narod zdraviti, aarveč njih cilj je, izsesati ga, kakor pi-
javke. a kadar iidijo, da so ga oželi do zadnjega centa, 
ne marajo več zfc njega. Dakako tudi vsakomur garanti-
rajo za popolno .ozdravljenje s pretvezo, da mu ves denar 
povrnejo, ako ga ne ozdravijo. To pa žalibog nikakor 
resnično ni, kajti kakor hitro uvidijo, da je nemogoče še 
kaj izvabiti, prepuste ti takozvani " Samaritani" v volč-
je j koži takega tiromaka nemilostni usodi njegove bo-
lezni, vsled česar marsikdo svoje poverenje z lastnim živ-

1)11 pa tem ljudem še bolj posreči naš delavski narod 
o njih trditvah uveriti, prestavljajo razne medicinske .knjige iz nemškega 
m francoskega na slovenski jezik, s?imo da ložje ubogega delavca v svoje 
kremplje vjamejo, ter se pri tem še nesramno trditi upajo, da so te knjige 
oni sami napisali, dasiravno so vsebino njihovih knjig odvzeli knjigam svet-
s&ih učenjakov, ter se na ta način s tujim znanjem iispajo in slepijo naš 
narod. 

SLOVENCI ! Zatoraj vas opozarja to zdravišče, čuvajte se takih 
malovrednežev, dokler je čas, ker drugače bodete to pozneje britko obžalo-
vali. NE DOPUSTITE Z V A Š I M ZDRAVJEM TRGOVATI , K A K O R TR-
GOVEC S SVOJIM BLAGOM, ker na ta način bodete zgubili le svoj tf&ES 
prislužen denar, a zdravja pa vendar zadobili ne bodete. 

R O J A K I ! Ako kedo izmed vas boluje in ima željo Wpet popolno 
in temeljito se ozdraviti, naj ne pre k tujen, ker SAMO /NAŠ ČLOVEK 
ZAMORE B I T I PR IJATELJ SVOJEMU NARODU TER MU V NEVOLJ I 
POMAGAT I KOT IZKUŠEN Z D R A V N I K I N DOBER SVETOVALEC. — 
Take_ ljudi pa zamorete najti samo na &L.SVENSKO-HRVATKEM ZDRA-
V1ŠČU, ker le oni so pripravljeni za svojega rojaka vse potrebno ukre-
niti, samo da ga privedejo do popolnega zdravja. 

Vsak človek ima prosto voljo, ter mu prosto stoji, obrniti-se, k ar-
mor hoče. Da se vam pa krivica ne godi, imate tukaj SLOVENSKO-
HRVATSKO ZDRAVIŠČE, kjer zamorete z mirno vestjo in popolnim 
zaupanjem pomoči zaprositi in v kratkem se bodete sami prepričali, da je 
le tukaj zaščit, pomoč in obzirnost najti mogoče. To zdravišče pod'ravna-
teljstvom slavnoznanega zdravnika dr. J. E. THOMPSON-a vsakemu, kte-
rega v svoje zdravljenje sprejme, za popolno ozdravljenje jamči, nasprot-
no pa takih ljudi, kteri imajo neozdravljivo bolezen, v svoje zdravljenje 
ne sprejema, 

v N a t e m zdravišeu zdravijo se vse akutne zastarele in nove, notranje 
in kožne, kakor tudi vse TAJNE možke in ženske bolezni; tudi vsem onim, 
ktere drugi zdravniki niso ozdraviti zamogli, ali pa so jih še bolj pokva-
rili, se to zdravišče najtopljeje priporoča, ker na tem zdravišču bodo, če je 
še količkaj mogoče, zaželjeno pomoe zadobili. 

Za rojake, kteri se hočejo osobno na tem zdravišču zglasiti, so urad-
ne ure ob delavnikih od 9. zjutraj do 5. popoludne, od nedeljah in prazni-
kih pa od 11. predpoldne do 3. popoldne. 

Vsi drugi pa, kteri želijo na tem zdravišeu se zdraviti pustiti, semkaj 
priti jim pa mogoče ni, naj svojo bolezen v materinskem jeziku v pismu 
natanko opišejo, ter naj pisma naslovijo na spodaj navedeni naslov: 

Slovensko-Hrvatsko Zdravišče 
D R . J . E . T H O M P S O N . 
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Koliko velja govorjenje v parla-
mentu? 

Neki belgijski statistik je izračuni), 
koliko ve "j a govorjenje v parlamenti. 
Po njegovih računih velja v Belgiji 
vsaka ura parlamentarne seje 72£jfi 
frankov, vsaka minuta 121 frankov ip 
vsaika sekunda 2 franka. Potemtakem 
veljajo predsednikove besede pri otvo-
ritvi zasedanja: "Gospoda moja, seja 
je otvor jena! " približno 5 frankoV. 
Smeh v parlamentu velja do 60 frait-
kov, pritrjevanje po celi zbornici 
do 60 frankov. Pritrjevanje vladnj 
stranke koncem ministrovega govori 
je veljalo v jednem slučaju natanki 
zračtmjeno po sekundah 65 franfkoi 
65 cemtimov. Seja. treh ur, v kteri^ 
so govorili trije neznatni govorniki 4 
neki brezpomembni stvari, je vefjali 
za državo, oziroma za davikoplačevalcJ 
23,679 frankov. V Avstriji so govoil 
ravno tako dragi. • 

POZOR SLOVENCI I N Hf iVATL 
Podpisani priporočam vsem potujo-

čim rojakom v Chicagi, 111., in okolici 
svoj dobro urejeni 

—: S A|L O O K. :— 
N* razpolago imam tudi lepo keg-

ljišč«. Tožim vedno »veže in dobra 
Seip pivo, jako dobro domaČe vino 
razne likerje ter prodajam fine smot-
ke. Postrežba solidna. 

Prod a jem tudi in preskrbujem paro« 
brodne listke za vse pretkomorske &rta 
po izvirnih cenah. Pošiljam denarje 
v staro domovino zanesljivim potom 
po dnevnem kurzu. V zveed sem s 
banko Frank Sakser y New Yoxkn. 

Svoji k svojimi 
Z Tel »spoštovanjem 

JOSIP K O M P A S ^ 
8908 Greenbay Ave., So. Chicago, m 

Kdor rojakov želi dr. Thompoooo-
vo knjižico "BEŽ ITE V BOLNI-
K O V " , jo dobi brezplačno, cfao m 

ogfeei pri njesn, 

t 



Jugoslovanska ^ ^ j S o U e d n o E 
Inkorpo- irana dne 24. januarja 1901 f državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKA: 

Predsednik: MIHAEL SUNIČ, 421 7th fc CSJmnat, Mich., 
Podpredsednik: I V A N GERM, P. O. Be* Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, Box ^ 'E l y , Minn. 
Pomoini tajnik: ANTON GERZIN. 306 St. Hibbinf, Mina. 
Blagajnik: I V A N GOVŽE, Box 105, E l y , * 1 ^ 

NADZONRKIKI: _> 
FRAN MEDOft, predsednik nadzornega «do®r*» 

9478 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
I V A N PRIMOŽIČ, I I . nadzornik, Box 64 Sveleth, Minn. 
IVAN KERŽISNIK, HI, nadzornik, Bos 138, Bnrdine, Pa. 

POROTNI ODBOli 
JAKOB ZABUKOVEC, predsednik porota odbora,, 

..4824 Blackberry St., Pittsburg, Pa. 
MIHAEL KLOBUČAR, n . porotnik, 1167th St., Calumet, Mick. 
JOSIP PEZDUtC, m . porotnik, 1401 I" 13th St., Omaha, Nth. 
Vrhovni zdravnik Jednote: Dr. MART©J- IVEO, St. Joseph's Ho-

spital, Chicago, 111. 
Krajevna društva naj blagovolijo pošiljat a dopise premembe udov 

in druge Izrine na glavnega tajnika: GEORGE k 3B0ZICH Box 424, Ely, 
Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajem; društva na blagajnika: 
tfOHN GOTJŽE P»ox 105, Ely Minn., po svojem :tf*opniku in nobenem dru-
gem. Zast' pnikiki krajevnih društev naj pošljej auplikat vsake pošiljatve 
tudi na glavnega tajnika Jednote. 

\ pritožbe od strani krajevnih društev ednote ali posameznikov 
naj ee pošiljajo na predsednika porotnega odbor.: JAELOB ZABUKOVEC, 
4824 Blackberry St. Pittsburgh, Pa. Pridejani »rajo biti natančni podatki 
raake pritožba. 

Društveno »lasilo js : " G L A g JitSODA". 

vembra pisala skupno bapkirju pismo, 
v kterem sta ga pozvala, naj v treh 
urah pošlje pismeno privoljenje za po-
roko ter podpiše pogodbo za kavcijo, 
ako tega ne stori, videl bo svojo hčer 
in poročnika le kot mrliča. Bankir v 
začetku pisma niti »prejeti ni hotel 
ter ga šele po daljšei i obotavljanju 
odprl. Takoj je napro lil policijo, da 
mu je pomagala iskat.\ a preden so 
našli stanovanje zaljubljencev, bila 
sta že mrtva. Poročnik je ustrelil naj-
prej izvoljenko, nato pa sebe. Dogo-
dek je imel sedaj še odmev pri sodi-
šču. " Vorarlberger Tagblatt" namreč 
je poročal o dogodku ter imenoval 
častnika morilcem, ki je hotel najprej 
izsiliti denar. Zaradi tega obrekova-
nja je poročnikov oče, poveljnik hr-
vatskega orožništva, podpolkovnik 

iQuinz, tožil odgovornega urednika, 
toda porotniki so ga oprostili. 

Novo sredstvo proti tuberkulozi. 
Akademiji znanosti v Parizu je spo-
ročil voditelj Pasteurjevega zavoda v 

.Lille, prof Calmette, da se mu je po-
srečilo imunizirati mlada teleta proti 
|tuberkulozi na način, da je primešal 
malo količino tuberkuloznih bacilov 
mleku, s kterim se hranijo. Prof. Cal-
mette ima za mogoče, da bi se utegni-
lo tem načinom obvarovati tudi otro-
ke pred tuberkulozo. 

Magnetni noži. Ker se je v zadnjem 
času ponesrečilo mnoiro ribiških ladij 
vsled pogreškov na kompasu, ki je na-
pačno kazal, so vešči ljudje to zadevo 
preiskali. Dognali so, da so tega krivi 
veliki noži. ki jih no?'jo ribiči seboj. 
Ti noži vplivajo namreč na kompas, 
ki kaže potem napačno. 

Atentati na vladarje v zadnjih 50 
letih. Atentat, ki je bil dne 31. maja 
izvršen proti mladi španski kraljevski 
dvojici, je dal francoskemu listtu 
'•Gil Bias" povod, da je sestavil listo 
o atentatih, izvršenih v zadnjih 50 le-
tih proti kraljem, kraljicem in pred-
sednikom. Le na kratko je omeniti 
razne dvorne revolucije in upore, tako 
dvorno revolucijo proti turškemu sul-
tanu Abdul Azizu (1876), upor proti 
generalu Tenanciju Flores, predsedni-
ku uruguajskemu (1S03), punt proti 
polkovniku Balta. predsedniku peru-
anskemn (1872), ustaja proti dr. Gar-
ciji Morena, predsedniku ekvadorske-
mu in iz najnovejšega časa dvorna re-
volucija proti srbskemu kralju Alek-
sandru in kraljici Dragi. Umorjeni so 
bili v zadnjih 50 letih: Ivarol III . , voj-
voda parmski, umorjen leta 1854 od 
sedlarja Antona Carza. Črnogorskega 
kneza Danila je umoril eden njegovih 
jKidanikov, imenom Kadič , ker je bil 
pregnan iz Črne gore (18G0). predsed-
nika ameriških Zjed. držav Lincolna 
je I. 18GG umoril igralec Booth. Leta 
18G8 je bil umorjen v Topčideru srb-
ski knez Mihael; leta 1881 ruski car 
Aleksander I I . ; istega leta je Gar-
fielda, predsednika Zjed. držav umoril 
Guitaeu; leta 1894 je Caserio umoril 
predsednika francoske republike Car-
nota; leta 189G pa moliamedanski fa-
natik Molah Režah perzijskega šaha 
Nasr ed Dina. Leta 1897 je bil umor-
jen Iriarte Borda. predsednik uru-
guajski; leta 1898 je Luccheni v Že-
nevi umoril avstrijsko cesarico Eliza-
beto; leta 1899 Caceres predsednika 
dominikanske republike v Ameriki; 
leta 1901 je Bresci v Monzi umoril 
italijanskega kralja Humberta; istega 
leta Czolgosz predsednika Zjed. držav 
McKinleva. — Izpodleteli so nastopni 
atentati: leta 1852 atentat Morenosa 
proti španski kraljici Izabeli I I . ; 1855 
atentat Pianorisa proti Napoleonu 
I I I . ; 1856 atentat Melanosa proti Fer-
dinandu II., kralju obeh Sicilij; 1858 
atentat z bombami Orsinija proti Na-
poleonu I I I . ; 1867 atentat, ki ga je 
hotel v Parizu izvršiti Poljak Bere-
zowski proti ruskemu carju Aleksan-
dru I I . ; 1878 atentata Hodela in No-
bilinga proti nemškemu cesarju Vi-
ljemu I.; 1878 atentat Monearisa pro-
ti Alfonzu X I I . ; 1882 atentat Marka 
Laeghra proti angleški kraljici Vikto-
riji ; 1882 atentat Oberdanka proti ce-
sarju Fran Josipu I . ; 1898 atentat 
Kardizisa proti grškemu kralju Ju-
riju; 1905 atentat, izvršen v Parizu 
proti španskemu kralju Alfonzu X IH . 
in predsedniku Loubetu. 

Nasilni kozaki. V varšavskem pred-
mestju Czernikow so se igrali štirje 
dijaki z revolverjem, ki se je pri tem 
sprožil. Strel je zbudil kozake, ki so 
mislili, da je to izzivanje k izgredom 
ter so na dijake streljali in dva ubili. 

Pariški trebuh. Statistika pariških 
tržnie izkazu je,da se je lani v Parizu 
pojedlo 51 milijonov kil mesa, 21 mi-
lijonov kil perutnine in divjačine, 15 
milijonov kil zelenjadi in sadja, 4 mi-
lijone kil gob, 39 milijonov kil mor-
skih rib, 2 milijona kil rib iz rek in 
jezer, 10 milijonov kil Školjk, 14 mi-
lijonov kil surovega masla, 306 mili-
jonov jajc, 12 milijonov kil sira itd. 

Redka živaL Šele pred par leti so 
po najdenem okostnjaku v osrednji 
Afriki prišli na sled živali, ki je po-
dobna deloma gazeli, a videl je še ni 
noben tujec. Domačini so žival pač 
poznali ter ji pravijo ' 1 okap i 'Vod ju 
znanstvene ekspedicije kapetanu Ale-
ksandru se je sedaj posrečilo, da je 
ujel eno teh redkih živali v jamo, v 
kakršne love slone. Ne ve se, ali bo 
mogoče žival spraviti živo v Evropo, 

U R Q B N 0 S T I 
KRANJSKE NOVICE. 

Umrli so v Ljubljani: Fran Ilriber-
nik. dninar, 44 let. Martinova cesta 
3 8, vsled raka. Marija Iius, delavka, 
25 irt. Krakovski nasip G. Mila Vdo-
vič, uradnica, 21 let, Bleiweisova ce-
sta 1. jetika. — A" b olnici: Ivan Zu-
pani.-. ]m - -i ik, 50 let. Marija Sla-
bajna. dninariea, G5 let. Andrej Drol-
ka. kaj ža rje v .-in, 18 let. 

Močan potresni sunek je prestrašil 
dne IG. junija ob četrt na 1. uro po-
}Hild e Ljubljančane. Tako močnega 
potr» sne:_ra sunka že nekaj časa niso 
čutili v Ljubljani: Potresni sunek ni 
napravil >kode, pač pa je provzroČil 
nmoiro strahu. Okna so ropotala, v zi-
dovih je pokalo. Potres je spremljalo 
bobnenje. 

Neki strehar. doma nekje pri Žireh, 
je iniel popraviti streho pri posestniku 
Marina v Brezovici pri Borovnici. 
Predno je pa dotični strehar pričel s 
svojim delom, je padel tako nesrečno 
raz streho enonadstropne hiše, da si je 
zlomil roko in noiro. Gospodarja Ma-

ni kazalo druî eira. nejro poškodo-
va^?S|*^treharja prepeljati v deželno 
bol' io i Pa ka.je mod vožnjo s 
r i. ,iftv«nceTnswavnal tako neusmi-JHF. (v1 

da to zaslnžr^e očitne sraje, 
marveč tudi eksemplarieW' kazni. Rf>j« 
nik ie vso dolgo pot moral Tezati na 
trdem lojtrnem vozu in sam Marin je 
pripovedoval, kako je revež zdihoval 
in prosil, da naj vozi počasi; a če je 
ta bolj pr«.sil. tem hitreje je Marin 
podil in priganjal konja. 

Izpred deželnega sodišča v Ljub-
ljani. T a t i c a . Marija Pesjak, po-
spstnik<i\a • a iz Z*_ror. Upnice sa-

il pr:/; ;ivu, d.i ji- bila že enkrat za-
radi tatvin«' kaznovana, vendar se ni 
nutria zdržati, da bi ne sedala po tuji 
lastnini, marveč je v Radovljici izvr-
šila tri t at vi in vzela raznih, 37 K 

h vn dnih reči, ktere so se večino-
n a pri ii a~>. Sedela bo dva me-

PRIMORSKE NOVICE. 
Madjari proti Trstu. Zadružna cen-

trala 4 'Zveze ogrskih poljedelcev" je 
poslala budimpeštanskim veletržcem 
m inozemskim lastnikom ladij okrož-
inco naj Ojrrski namenjeno blago, ne 
uvažujejo skozi Trst, marveč skozi 
Reko. 

Nasilen slikar. 341etni sobni slikar 
Karo! Škrjanc v Trstu je hotel ob-
iskati svojo ženo v bolnici. Ker je bil 
pa pijan, mu vratar ni dovolil vstopa. 
To je Škrjanea tako razljutilo, da je 
obdelaval vratarja z nogami in pestmi 
in ga zmerjal z najgršimi psovkami, 
dokler niso prišli dru^i, ki so Škrjan-
ca spravili v zapor. 

Zopet vlom. Tržaški in ljubljanski 
tatovi se kosajo te dni med seboj, ka-
teri bodo večkrat vlomili in več po-
kradli. V Trstu so zopet vlomili v sta-
novanje gospe Zey in ji pokradli, kai 
je bilo pripravnega za nje in napravili 
na ta način škode za par sto kron. 
Seveda so gospodje uzmoviči izginili 
brez sledn. 

Obe roki si je zlomil 171etni učenec 
trgovske in navtične akademije v Tr-
stu, Henrik Comuni, ko se je peljal 
s kolesom na sprehod in padel ž njiir 
vred. J8jf l KUB . Bfl 

Redka operacija. V Trstu eo prec 
par meseci zašili nekemu ranjenca sr 
ce, a je nesrečnik umri čez šest dni 
,V Gradca v bolnici usmiljenih bratoi 
•e pa zdaj izvrSli enako operacija 

ti .d 10 let rim Alfredom Streitom, 
K?i're<ra je kdo p nesreči v srce 
n>trelil. O icija se je tako narodno 
i vršila, dii trdno upajo, da operi-
i mca obd pri življenju. Operiral 
i:a je prim i dr. Luksch. 

KCiOŠKE NOVICE. 
Nemška Poljubnost. Velika Iler-
:ier dir! avtcmobili je dala po-

a<m1 za ax's -ke N-mce jako značilni 
i/javi. Na ' ketu Hdeležnikov pri tej 
cirki, ki je v ll-makovu, je go vo-
li tudi dr. - oess. i je bil prvi zma-

govalec v t lirki. led drugim je re-
kel: ;*Die -faniyi ion fand ich auf 
der ganzdk) reeki ^rossartig, beson-
ders in 0< rreicfc Bedauerlich war 
nur. dass : . an ti anchen Orten, be-
r mders in > ien u d in Kiagenfurt, 
die Fahrt /ur Vennlassung nahm, 
um nns ar -ehr;v»na«. dass wird si-
dle rl ich v li/i • hsdeutsehe abhal-
ten, Oestei eh sobafl wieder aufzu-
suclien." i so t^i, ti Celovčani. 
' H e i l " so i, da sejjim je kar tema 
delala pre Čmi, p< êm pa so odrli 
svoje brat ako, daj se javno prito-
žujejo in :k> svar< rojake, naj ni-
kar ne ho > med i emške bratce v 
Avstriji. 

HRVATSKE KOVICE. 
Profesor Mateucci, vodja observa-1 

f<»rija ob ^ zuvu, je roilom Hrvat iz 
Buzeta v I>:ri. Njegc^o pravo ime je 
A'iktor Mj i včic. Štiiiral je na hr-
vatski g'in: iiziji na 1 eki. 

Ban Pejačevič in K|uen Hedervary. 
Iz Zagreb;; poročajo V tukajšnjih 
političnih rogih, zla ti v onih zdru-
zene koali« hivatsJc-srbske je pro-
vzročil vel ko nevoljci sestanek bana 
Pejačeviča i:i grofa Khuena Heder-
varyja, ki se je vršil v sredo v Osjeku. 
Razgovor med obem^ je trajal več ur. 
Omenjeni krogi no zaupajo mnogo 
UTofii PejaVviču. 

Carinski prepir s Srbijo. Belgrad, 
35. jun. V ^lcsilu niidvisnih radikal-
<-ev je prioijčil bivši ttiinisterski pred-
sednik StojanoviČ člaiek, v kterem o-
zna uje razlaganje grifa Agenora Go-
luehowskega glede ealnske zveze med 
Srbijo in Bolgarijo zi laž. V konflik-
tu, ki je nastal zaradi^e carinske zve-
ze med Srbijo in Avtrijo, je morala 
odnehati Avstrija, n<jpa Srbija. Av-
strija je namreč prelagala, naj se 
carinska zveza opusti na kar je sta-
vila Srbija pogoje, kjjih je Avstrija 
sprejela, ne da bi sepila Srbija od-
rekla carir.sk i zvezi i Bolgarijo. Iz 
tetra je razvidno, da Stojanovičeva 
vlada dosepla takrat p uspeh. 

Oblak se je utrgal id Dunajem ter 
je bil poplavljen celoj'Burgring". 

Devetkratni moriledV Berolinu so 
zaprli nekepa Dietricl ki je priznal, 
da je umor ^evet os ter izvršil 46 

. vlomov. Pet umorov j izvršil na Če-
• škem. 

Krokodila je hotel ' rasti iz mena-
• žerije v Buiapeeti ne sluga Kraus, 
• a krokodil ma je od oznil roko do 
L rame. 
. j Umrl je l izu Merar hrvatski vele-
i posestnik g ro f Marko ombeles. 
j Ljubimski drama. Poročnik 14. | 

! polka Hugo Qsiinz je i il v Bregencu 
- ljubavno iizmerje s Čerjo nekega 
L ondotnega bankirja, zaljubljenca' 
i nista mogla pregovori bankirja, da 
,bi jima dovolil se por< ti. Novembra 

l lanskega lati je bil po cnik prestav-
- Ijen v Inotiost, odkod je prišel na 
.' dopust v B ê enc, kje si je v pred-
7 mest ju najel sobo. Tja je prišla ob-
> iskat izvoljfcja ter sti večer 22. no-

K j e je ALEŠ KOCIJAN1 Doma je od 
Sv. Ivana, Dravsko polje pri. Ptuju, 
Štajersko. Bival je v Fondsdorfu, 
Gornje Štajersko. Pred 4. leti je 
odpotoval v Ameriko in ne vem, 
kam. Imam mu poročati nekaj važ-
nega, zato prosim cenjene rojake, 
kdor ve za njegov naslov, da ga bla-
govoli naznaniti: Matiju Mohorič, 
S27 Jersey Aveniue, SheDoygan, Wis 

(2-3—7) Rjž. 

Izdelovalci dog dobe delo! 
Pišite v angleškem ali nemškem 
jezikuf: 

C H A S . O. W E I N A B j 
B o o m 20 T l i e a t r e ' B T d ' g . , 

Houston, Texas . 

OZNANILO. 
Rojakom naročnikom v Kansas 

City, Kans., in okolici priporočamo 
našega zastopnika Mr. John Rahijo, 
78 North James St. (Armour Sta.), 
Kansas City, Kans, Ta je pooblaščen 
za pobiranje naročnine za naš list, ka-
kor tudi za knjige in inserate. Po-
šilja tudi denar v staro domovino po 
našem posredovanju. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 

NAZNANILO. 
Rojakom v Johnstown u, Pa., in oko> 

lici priporočamo našega zastopnika g, 
Fran Gabrenja, 519^ Power Street 
Johnstown, Pa. 

Dotičnik je pooblaščen pobirati na-
ročnino za list in knjige ter je z nami 
že več let v kupčijskej zvezi. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 

JOHN VENZEL, 
1017 E. 62nd St., N. E., Cleveland, O 

Izdelovalec kranjskih in nemških 

HARMONIK 
se priporoča rojakom za izdelovanj* 
in popravljenje harmonik. Delo na 
pravim na zahtevanje naročnikov 
Cene so primerno nizke, a delo trpei 
•o in dobro. Cene trivrstnih od $2. 
do $45. Plošče so iz najboljšega cin 
ka. Izdelujem tudi plošče iz alumi 
nija, nikeija ali medenine. Cena tr> 
cestnim je od $45 do $S0. 

Ura za vse življenje $5.95. 
Prava 14 karatna gold filled 
ne pozlačena ura,na kterej 
je označeno 14k jamčena 
za "20 let od strani izdelo-
valcev. Izgleda in se nosi 
kakor solidna zlata ura, 
ktera je pa moCnejša, ker 
ima jake dvojne pokrove 

__ krasno izrezljane in je 
opremljena z ameriškim niklastim kole-
sovjem, dragimi kameni in Brequetovim 
peresom. Vsaka veličina na razpolago, 
možke veličine št. 18, ali pa srednje št. 
16 in ženske št. C ter male, veličine O. 
Ure razpošiljamo po ekspressu C. O. D. 
in vsakdo jih lahko pregleda, predno 
plača, in ako mu ugaja, potem plača 
agentu $5.95 in ekspresne stroške. Z 
vsako uro pošljemo krasno verižieo brez-
plačno in ako se denar pošlje v naprej, 
podarimo še lepo pero "fountain" ali pa 
zlato verižico s križem brezplačno. I<azun 
tega še prihranite tudi ekspresne stroške. 
Ne bojte se, mi ostanemo pri tem, kar 
rečemo. Te vrste ura z Elginovim kole-
sovjem velja $2 več. Pišite natančno: 

CROWN JEWELRY CO., Dept 172 
163 E. Randolph Chicago, 111. 

Delo dobe izdelovalci dog 
in iznrjeni delovodja. 

M A X F L E I S C H E R , 
258 Grove Street, 

(30 j an) Memphis, Tenn. 

Kako dobite lepe in goste lase? 
Največji špeeijalist za lasne bolezni 

dr. Pinkus pravi,, da je za gojitev in 
za ohranitev lepih in gostih las po-
trebno umno in redno mazanje glavne 
ikože skozi eno ali celo dve leti. Isto 
trdita tudi znana profesorja dr. Cla-
fen in dr. P . J. Justus. 

Najbolje in edino po zdravnikih 
preskus eno in priporočeno sredstvo 
zoper izpadanje las je 

" C R E S C E N T " . 
Okrepčuje lasišče, odstranjuje lu-

ske in prhaj in pospešuje rast las celo 
pri popolnoma plešastih o sobah. — 
Škatlja $2, tri škatlje $5. Podtik o 
negovanju las velja 10c. 

IZREDNA UGODNOST 
za mesec julij. Kdor pošlje naenkrat 
$10 ali pa v dveh obroikih po $5, te-
mu pošljem ali naenkrat 12 škatelj 
L ' Creseenta", ali pa vsak mesec eno 
pospešen je rasti brk in brade velja 
$1.25. Nedosežno in nepreikošeno. 

P. FRANK, 
226 East llth Street, New York, N. Y. 

POGODBA ZA IZDELOVANJ I 
DOG. 

Mi knpnjmo in ix4elnjamo pogodb« 
sa franooakt dagt in sa l o g « sa kaiL 
Posodimo tudi potrtimi denar n fe. 
dtloTanjo dof. Ako imato do f « aa pro-
daj, pilita nas, aaM pogoji ao l fodaL 
FIXBDLAEMDBB * OL IVER 0 0 „ 

L* . P . O. Bc 

P O Z O R R O J A K I ! 
Tem potom vas opozarjamo, da so zadnji čas ustali lažnjivi preroki, kateri med naše 

rojake razpošiljajo različna pisma in cirkularje, s katerimi tajno na nesramni način blatijo 
vse izkušene strokovnjake. Isti razpošiljajo tudi male ničvredne knjižice, obsegajoče le par 
strani, v katerih ne opisujejo bolezni, ker jih ne poznajo, ampak samo hvalijo sebe, tako, 
da so rojaki vsled tega popolnoma zbegani ter v slučaju bolezni več ne vedo, kam se obr-
niti in komu verjeti. 

To je povod vedno naraščajoči se množini neozdravljenih rojakov, knteri so verujoč 
zgoraj navedenim dopisom takoj poverili svoje zdravljenje neizkušenim zdravnikom. 

ZATORAJ ROJAKI SLOVENCI! Pazite, komu poverite zdravljenje svoje 
bolezni, kajti mi, kateri gledamo za splošni blagor in korist naših rojakov, vam sve-
tujemo in priporočamo, da se v slučaju katere koli bolezni obrnete edino le na: 

Dr. E. C. COLLINS * Medical Institute, 
ker on j o edini, kateremu j e vsaka bolezen popolnoma in tameljito znana ter edini more v res-
nici garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, k a k o r : bolezni na plučah, prsih, želodcu, 
črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, kakor tudi vse bolezni v trebušni votlini, bolezni v grlu, nosu, glavi, 
nervoznost, živčne^bolezni, prehudo utripanje in bolezni srca, katar, prehlaienje, naduho, bronhialni, 
pljučni in prsni kašelj, bluvanje krvi, mrzlico, vročino, težko dihanje, nepravilno prebavljanje, revmati-
zem, giht, trganje in bolečine v križu, rokah, nogah, ledjih in boku, zlato žilo (hemeroide), grižo ali pre 
liv, nečisto in pokvarjeno kri, otekle noge in telo, vodenico, božjast, slabosti pri spolnem občevanju, po-
lucijo, nasledke onanije (samoizrabljevanja), šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni na očeh, izpa-
danje las, luske ali prh na glavi, srbenje, lišaje, mazolje, ture, hraste in rane, vse ženske bolezni na no-
tranjih organih, neurastenični glavobolj, neredno mesečno čiščenje, beli tok, bolezni na matcrnici i. t. d., 
kakor tudi vse ostale notranje in zunanje bolezni. On je prvi in edini, kateri ozdravi jetiko in Sihlis kakor 
tudi vse tajile spolne bolezni moške in Ženske (Zdravl jenje spolnih boleznij ostane popol-
noma tajno. ) o 

Oni katerim pa bolezen ni popolnoma znana, naj pišejo po obširno kuji^o Z d r a v j e " , katero je 
napisal slavni Dr. E. C. Collins M. I. iQ katero dobi vsaki zastonj, ako pošlje nekoliko poštnih znamk ali 
m a r k za poštnino.) 

Q resnici se lahko vsak prepriča ako se sam pismeno obrne na katerepa koli ozdravljenih rojakov. 

Ant. Klarčič, Box 1R3, Barberton, O, 

Spoštovani gospod in zdravnik 
Dr. E. C. Collins 

' New York. 
Leto je minilo, kar ste mi posijali 

Vaša zdravila, katera sem po Vaš<-m 
navodilu porabil in se popolnoma 
ozdravil, da se Še danes čutim po-
polnoma zdravega, za kar se Vam 
nešteto krat zahvaljujem. 

Z vsem spoštovanjem J 

Jakob Žagar, 
Box 131, Delagua, Colo. 

Slavni doktor Collins M. I. 
Vam naznanjam o bolezni mojega 

deteta, katero je popolnoma ozdra-
vi lo kar je Vaše dru?;e medt-cine 
ponucalo, nobenih znakov bolezni 
ni več in noben mazili* se mu več 
ne izpusti. Sedaj je čisto popolno-
ma zdravo, toraj se Vam iskreno 
zahvalim za Vaš trud in zdravila 
ter Vam ostanem hvaležna 

Ivana Sume, 
Box S?7, Forest City, Pa. 

Z a t o r n j r o j a k i ! zakaj da bolujete in trpite? Vse Ta>e bo-
lezni, trpleiija ill slabosti točno opišite v svojem materinem jeziku ---
natanko naznanite koliko ste stari, kako dolgo traja bolezen in vse dru-
ge podrobnosti ter pismo naslovite na sledeči naslov: 

Dr. E. C. COLLINS Medical Institute, 
140 W. 34th St., New York, N. Y. 

Potem smete biti prepričani v najkrajšem času popolnega ozdravljenja. --- Za tiste, kateri Želijo sami 
osebno priti v ta zdravniški zavod, je isti odprt od 9 ure zjutraj do 6 ure popoludne. Ob nedeljih in 
praznikih od 10 ure dopoludne do 1. popoludne. 

Resna beseda rojakom 

Vedno se oglašajo in ustaaiovljajo 
takozvani "bankar j i " , kteri rojakom 
gostobesedno obečajo zelo " h i t r o " in 
ceno pošiljaznje denarjev v staro do-
movino. Kolilko je med obečaojem in 
resnico, se je žalibog že mnogo roja-
kov prepričalo in trpelo občutno ško-
do, ker težko prislužene novce ni vi-
del ne on, niti njegovi sorodniki v 
stari domovini. Več tacih bankar-
jev lalikomišljeno špe&ulira s tujim 
denarjem, .»vrtoglavi se jim, obečajo 
veliko in gostobesedno, prekladajo 
pošiljatve od tedna do tedna, ali z ra-
me dia ramo, ko se pa le malo kriza po-
javi, ali pa zaupani denarji v preveli-
kem številu zašpekulirajo, nastane 
" ropo t " . Ta (kropot je po navadi 
zelo žalosten: ječa, ubeg ali samo-
mor, — zato naj postanejo naši ro-
jaki previdni in zelo oprezni, da n« 
bode kesanje prepozno. 

Dosedaj je skozi 13 let vseskozi 
pošteno in hitro rojakom v vseh banč-
nih potih postregel FRAN SAKSER 
v New Yorku in njegova podružnica 
v Clevelandu, O. Njegove visoke var-
ščine jamčijo vsalkomu zaupani denar. 
Največji in najbogajte denarni za-
vod Ljubljanska mestna hranilnica 
ga je že pred leti imenovala svojim 
zaupnikom, enako Glavna slovenska 
hranilnica in posojilnica v Ljubljani. 
Ti zavodi so dobro informirani o vsem 
poslovanju Mr. Fran Sakserja in so 
mu zaradi njegove kulantnosti dali 
to zaupno mesto. 

Zatorej, rojaki, bodit prvi dni in se 
vedino t je zatelkajte, kjer veste, da 
ste <na sigurnem. 

^ ^ ^ K d o r h o č e d e n a r i a s iPr ihramtivsiučajuboiezm, 1 3 naj se obrne na naš zdravni-
Škl zavod. Dobra , prava in cena zdravila. Slovenski zdravnik, 
ki ima evropejsko in ameriško zdravniško prakso. 

• j N i h u m b u g l 
Vsak bolnik se lahko prepriča, da so zdiavila napravljena za 
vsako bolezen po sebej in natančno po zdravnikovem pred-
pisu. Recepti so vsakemu bolniku vpogled. Zdravimo vse 
plučne, želodčne, srčne, očesne, ušesne, nosne, vratne, krvne 
in^kožne bolezni, mrzlico, revmatizem, jetiko, sploh vse notra-

M nje in zunanje bolezni in vse tajne moške in ženske bolezni. 
£ W Ordinacijske ure so vsaki dan od 9 zjutraj do 0 zvečer, 
• ^ ^ o b sredah od 9 zjutraj do 8 zvečer in ob nedeljah od L» zjutraj 

do 1 uri popoludne. 

THE WORLD S MEDICAL INSTITUTE, 
38 EAST 7th STREET, N E W YORK. 

Spominjajte m ob ranih prilikah 
naša prekoristna družb« ir. Cirila im 
Metoda v Ljurtjaai! Mal položi daz 
domu sa oltar 1 ( • d) 

N A Z N A N I L O . 
Rojakom* Slovencem in Hrva-

tom, kteri potujejo čez Duluth, 
naznanjam, da sem se preselil z 
mojim saloonom, in sicer prav bli-
zo kolodvora. 

Moj S A L O O N se nahaja pod it. 
4 0 9 W . M i c h i g a n S t . , 
in je samo poi bloka oddaljen od 
kolodvora. Kadar prideš iz dipe, 
kreni na desno in si takoj pri meni. 

Zahvaljujoč se za vso aosedanjo 
naklonjenost rojakov, se za nada-
lje najtopleje priporočam in vsa-
komu najboljSo postrežbo z ago 
tavljam. 

S spoštovanjem* 
JOSIP SCHARABON, 

4 0 9 ^ V . M i c h i g a n S t . , 
D U U U T H , M I N N . 

m w m w 

1C E I N X kar V a s 
„_ . , velja nabava Imenika raznovrstnih 

naših bictkljev, v katerem so opisana naša izborna KO-
L E S A , bicikli po n a j n i ž j i h c e n a h , nego jih 
zamorejo izdelovati ali predajati drugi izdelovalci 
na svetu. Pišite nam le na jednej dopisnici "pošl i-
te mi Vaš cenik" in poslali Vam bodemo vse cenike 
poštnine p r o s t o . V njih so natančno naslikani 
in popisani vsi naši modeli; v ;deli bodete razliko 
med delom prvega reda in ceneno konštrukcijo Raz-
tolmacili bodemo kako prodajamo kolesa in vse pripa-
dajoče dele direktno kolesarjem ceneje, nego iih ie 
mogoče kupiti pri prodajalcih. 
A l i r a z t o l m a č l m o kako pošljemo vsakomur 
povsodi NA POSKUS brez jednega centa deposita in kako 
pustimo vsako kolo za DESETDNEVNO PROSTO P0SKU-
SNJ0. Vso to bodete izvedeli ako nam pišete dopis-
nico. r 

IVIl V a m d o k a ž e m o , da Vam zamoremo 
1 prodati boljši bicikel za manjši denar, nego ktera-
kkoli druga tvrdka, ktera se bavi z izdelovanjem in 
prodajanjem bicikljev. Naše jamstva so dobra kolesa 
in nizke cene. Razpošiljamo direktno iz tovarne, kte-

ra jamči za kolesa. VI zamorete zaslužiti lahko denar, ne da se bavite 
z drugim delom. Potrebujemo AGENTA KOLESARJA v vsakem 
mestu, da nas zastopa, kteremu ponudimo zelo ugodno mesto 
ako se ponudi za službo takoj. AKO ŽE IMATE KOLO, nam vse-

jedno pišite, kajt i v ceniku so za Vas velevažne informacije. 
S t o p a l a , z a v o r e , d r ž a l a , posamezna kolesa, sedla, pedala, razne dele za 
popravo in vse drugo se prodaja pri nas za polovično ceno nego jo računajo po-
pravljalci bicikljev. Zahtevajte naše kataloge. 
N © č a k a j t e , temveč pišite nam še danes dopisnico. Ne nameravajte kupiti 
bicikel ali gonila dokler ne poznate nove in izborne ponudbe. Vse to velja le 
jedno dopisnico. Pišite sedaj. M E A D C Y C L E ^ C O M P A N Y , Dep t . J. L . C H I C A G O , I L L . 

Telefon 2034. 

F r a n k Petkovšek 
214-218 Market Street Waukegan, III. 

priporoča rojakom svoj 

^ S A L O O N , J ^ 4 
v kterem vedno toči sveže piYO, dobra Tina in whiskey, ter 
ima na razpolago fine smodke. 

V svoji P R O D A J A L . N 1 C 1 ima vedno sveže 'groce-
r i j e po nizkih cenah. 

Pošilja denarje v staro domovino celo hitro in ceno; v 
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v New Yorku. 

^ - • ^ " ^ " ' ' " 



Dva adjunkta. 

Humoreska, spisal Janko K e r s n i k . 

(Nadaljevanje.) 
"Izvrrstno! Izvrrstno!" deje Zga-

ga naglašajo** in zategujoč drugi zlog 
te besede. "Skuhajte mi deset krom-
pirjev — nič manj — pa lepi, veliki 
morajo bit i . " 

"Kakor buče!" se nasmeje deklica. 
'1 No, no, lej jo, sedaj se bo še po-

smehovala? Torej krompirja, da veš, 
Marijanica!" 

" I n vi, gospod Oreh?" 
"Oh. jaz bom pa srno j ede l ! " Se 

smeje davčni adjunkt. 
" L e kvarite si želodec!*' 
" N i me skrb!" 
Oreh si je pri tem vil svojo cigareto 

ter čakal, da ga tovariš tudi pobara 
za eno, kar se je redno zgodilo. 

Tako so tekli dnevi tema možema. 
Zal besede Tli bilo nikdar med njima, 
dobrosrčnost in radodarnost mlajšega 
6e je že dolgo oklepala skoposti sta-
rejšega, kakor mehko vapno trdega 
kamena. 

A današnja nedelja je imela biti u-
sodepolna temu prijateljskemu raz-
merju. 

Kratek popoldan, žgolenje ščinkov-
eev jk> košatih kostanjih na gostilni-
škem vrtu. par voz napolnjenih z 
znanci, ki so drdrali po cesti mimo 
vrta, namenjenih v bližnjo večjo vas 
na nedeljski izlet, vse to je vzbudilo 
v gospodu Zgagu nenavadno misel. 

Gospod Oreh. peljiva se kam! " 
je dejal hipno in vlekel z desnico bra-
do na desno in levo — v levici pa je 
skrbno tiščal na klinček nataknjeni 
zadnji ostanek tovariševe cigarete. 

"Pe l j iva se! Majaronček nama po-
sodi voz in C i lo ! " 

" V o z in 1'ijo! Voznika ni treba; ta 
preveč zapi je ! " deje Zgaga. 

" Troškov pa plačava vsak polovi-
c o ! " 

" T • >e pravi t roške za voz in konja. 
Kar zapijeva, zapijeva vsak sebi," je 
hitel Zgaga. 

P..1 inv p izneje -ta drdrala z vese-
limi sni jia prašni cesti iz trga proti 
• •',:<> uro o.Maljeni v<»liki vasi Svetje. 
Majurom-kova kobila " Č i l a " je sicer 
malo ši-pala. a iskra je bila navzlic 
-voji starosti; in še eno čudno svoj-
>tvo je imela: velikih belih kamenov 
ob t->;i ali kupov gramoza ni rada vi-
dela; v velikem ovinku se je ogibala 
Takih stvari, in ker je tekel ob cesti na 
<<1k'Ji krajih globok in širok jarek, to 
kobilje svojstvo ni bilo baš prijetno. 
Toda Oreh, ki je vozil, je poznal Cilo 
}>' dolgo, zato je -"odni adjunkt popol- . 
i. ;i:a mirno prepustil usodo svojih 
k' -ti tovariševi izkušenosti. 

V S vetju pri Klinarju sta našla ve-J 
<-jo dt*užl>o. večinoma znancev, ki se 
,- gostila z izvrstnim krčmarjevim vi-

nom in okusno ocvrtimi piščanci. 
Oostje so sedeli na vrtu ob nerodnih j 
mizah in adjunkt Zgaga je pazno pre- { 
gledoval vso družbo, preden je sedel 
in celo sedaj je zopet odmeknil stol 
ter planil kvišku; tam v ozadju je 
bil zazrl znano liee iz stolnega mesta, 
• -ito dobrega prijatelja in je hitel tja. i 

" O j , gospo« 1 1{us, vi tukaj!- To je 
b-po, lo j « iavrratno!" Tudi oni je na- j 

vstal in stisnil adjunktu roko. 
"Da , da. pa samo nekoliko uric! 

Obiskal sem tu gospo Skaletovo in 
ii jeni dve gospodični j " 
< Kek-i se obrnv k tj-em damam, ki je j 
}>ri njili sedel m ki jih je bil Zgaga ko-
maj opazil. 

Predstavljanje se je hitro izvršilo, 
in adjunkt se je v malo trenutkih ču-
til kakor karp v mlačni vodi. Ker j e ' 
hitro prezrl situacijo in uvidei, da sam 
pri v>i go*tobesednosti, kakor mu je 
bila v taki družbi la-t na, vendar ne 
1>«> zmagoval zabave vsem trem da-j 
mam, si je izprosil dovoljenja, da 
predstavi še svojejra tovariša. Predlog-1 
,|( bil z veseljem sprejet, in družba je 
bila za ves pojxtMan sparjena: irospod 
Kus. najstarejši izmed gosj>odov z go-
s]>o Skaletovo, sodni adjunkt z mlajšo 
gospodično Milko, hčerko prej imeno-
vane in davčni adjunkt z njeno se-
stl ično, že skoio malo j>ostarno gospo-
dično Sabino. Zgaga si je bil izbral 
zopet najboljši del, in Oreh je pobiral 
ostanke. 

A zabava je bila " izvrrstna", tako 
da je že mračilo, ko še sodnemu ad-
junktu niti na misel ni prišlo, da bi 
«se povrnil. Izpil je v svoji navduše-
nosti za mladega lepega dekleta poleg 
sel k- celo dva vrčka piva, in to, ali 
kdovekaj. ga je >torilo popolnoma glu-
hega in slepega od opomnjah Oreho-
vih, da bo noč, da nocoj ni meseca, da 
nima svetilk, da se je treba vrniti. Še-
le ko *o vstale dame , se je omajal tu-
di Zgaga Ločili so se jako prijazno, 
in sodni adjunkt je obljubil, da kmalu 
obišče crospodo, ki se je za poletni čas 
nastanila pri Klinarju. Preden sta se-
dla s tovarišem na voz, je prijel go-
spod Rus Zsraga pod pazduho in mu 
jovialno in dobrovoljno šepnil na uho: 
"I)rŽite se je, držite, gospod adjunkt, 
•— ta ima groš — dvajset do trideset, 
to je kar gotovo! " . 

"Oh — oh! " se je začudil oni: 'Iz-
vrrstno, izvrrstno!" je ponavljal po-
tem, naglašujoč in zategujoč zopet 
drugi zlog. V 

Temno je bilo. ko sta se odpeljala; 
Oreh, sicer dobre volje, ali vendar ma-
lo v skrbeh zaradi cestnih kamenov in 
kupov gramoza. Zgaga pa ves vtopljen 
v sladke spomine in še slajše nade. 

"Izvrrstno, izvrrstno!" je mrmral 
časih. 

" K a j pa? Se li že veselite tistih de-
set krompirjev?" 

" E j , krompir, krompir! Kdo misli 
nanj? Zabava je bila izvrstna!" 

1 ' Vaša pač ! Pa — krompir bo tudi 
dober! Škoda — premalo jih bo — 
deset!" se roga Oreh hudomušno. 

Namesto odgovora pa Zgaga napol 
nejevoljno, napol prijateljsko dregne 
s pestjo pod rebra davčnega adjunkta. 
A Oreha je silno ščegetalo, če se ga 
je kdo doteknil, in tako je tudi pod 
vplivom tega sunka kar v stran stre-
petal ter nehote krepko nategnil va-
jeti na " h o t " . Nesreča je hotela, da 
se je v istem trenutku posvetil na le-
vi strani ceste širok kup apnenega 
peska, in učinek vsega tega je bil, da 
je Cila s krepkim skokom zavila na 
desno in se je voz z glasnim treskom 
prekopicnil v jarek; Oreh je pobiral 
knsti svojega rojstva na oni strani ši-
rokega grabna, Zgaga pa je visel ko-
bili na vratu, otepal z nogami po zra-
ku ter srlasno klical na pomoč: " 0 -
reh. Oreh, za božjo voljo, kje ste? Pri-
mite Cilo, držite Cilo, da zlezem ž nje. 
Vrag me bo ugriznil ali pa ubi l ! " 

Pa Cila ni čakala pomoči. Vzpela 
se je še enpot kvišku, potem pa skri-
vala hrbet, urno vteknila glavo med 
prve noge in Zgaga je bil rešen svojih 
skrbi. Ležal je v mokrem, blatnem 
jarku poldrag seženj pred kobilo; 
glasen cmok in tožen stok je bilo edi-
no, kar je pričalo o tem naglem de-
janju stare Čile. Naposled je Oreh iz-
vlekel tovariša iz blata. Potem sta je-
la ogledavati voz in premišljati, kako 
bi ga spravila zopet na trdo cesto. A 
uspeh pregledovanja je bil žalosten: 
desno poro in oje je bilo strto! Zato-
rej ni bilo možno spraviti voza do-
mov. 

"Kako pa tudi voz i te ! " je zarohnel 
Zo-ao-a. 

" V r a g ! Vi ste krivi, zakaj ste me 
sunili!' ' 

" K d o vas je sunil? Se vam li sa-
nja ? " 

" V a m se je menda sanjalo o — o 
—• krompirju?" 

"Meni nič mari; kdor vozi je odgo-
voren. kdor kaj poškoduje, mora tudi 
odškodovati. Meni nič mari! Še mojo 
obleko mi l>oste plačali !" 

" O j — ta je lepa! Ali ne veste, ka-
ko sva zmenjena? Vsak pol — kakor 
v Kranju" je zavrnil jezno in vendar 
malo boječe Oreh. 

To bi bilo strašno, ko bi moral on 
sam plačati škodo. In proti vsi pogod-
ili in pravici! 

"Meni nič mari do tega." se odre-
če Zirajra : " l e glejte, kako boste voz 
in konja spravili domov, jaz grem 
peš!" , , , 

Rekši je odšel v temno noc. 
Oreh je poslal par robatih za tova-

rišem, potem pa ni dolgo premišljal, 
tzpregel je Cilo, za jahal jo in pustivši 
i'oz v jarku oddirjal domov. Sodnega 
idjunkta bi bil še kmalu pohodil.... 

Drugega opoldne sta sedela zopet 
ia Majarončkovem vrtu pri obedu. 
Danes ni bilo pečenke, in Zgaga ni pil 
rina, Oreh pa navzlic sinqeni nesreči 
;etrtinko. " • - — -v * -

"Majaronček je poslal po voz in 
ja izročil kolarju in kovaču!" je o-
nenil davčni adjunkt; "vsak — po-
ovico ! " je pristavil osorno. 

" T o bi bil tepec!" se je odrezal 
»odni adjunkt. "Tožite me, ee hoče-
: e ! " ' - - ' 

"S t e li pametni? Ta stvar velja 
lajmanj petnajst goldinarjev! Menite 
i. da denar kradem?" 

"Jaz ga tudi ne! Kdor je kriv, je 
kriv — pa pomirite se, zabava je bila 
vendar izvrrstna, izvrrstna!" 

Pri tem je gladil kar krčevito svoje 
kotelete. 

V srcu davčnega adjunkta j6 kipel 
-ilen srd. ali mladi mož se je prema-
goval. 

"Počaka jmo! " je dejal sam sebi, 
izpil zadnjo kaplj eo četrtinke cvička 
ter odšel v urad. 

» * » 
Štirinajst dni potem je pomolil kre-

mar Majaronček bel listek papirja 
Orehu, lakonično meneeč: "Tule je 
račun!" 

Oreh ni zinil besedice, niti papirja 
razgenil; ampak vteknil ga je v žep. 
Da se račun poplača — bilo je še časa 
dovolj, zakaj Majaronček ni bil siten; 
pobotal se je navadno sam z roko-
delci in gospodom dajal odloga. 

Oreh pa je le čakal prilike, da pri-
pravi Zgaga do plačila. Težko poj de, 
to je znal, toda upanja ni zgubil; vsak 
človek ima svoje slabe ure ali trenutke 
— zakaj bi se torej Zgaga ne omajal 
o priliki. 

In slučaj, ta čudni, neumevni go-
spodar v naših dejanjih, je nanesel, 
da je v istem Času obolel sodni sluga 
K veder. Adjunkt Zgaga je bil poizve-
devši to neznano zamišljen in malobe-
seden. 

Tri dni, ko Kvedru nikakor ni ho-
telo odleči, ni zinil niti enkrat besedi-
c e : " izvrrstno," in zvečer še krom-
ipiija ni maral. Samo suh kruh je je-
'del. 

Hude bolečine v prsih. 
Posledica prehlajenja se ne mo-

re spremeniti v nevarno bolezen 
niti v vnetje, ako se bolne dele 
takoj drgne 

Dr. R1CHTERJEVIM 
SidroPainExpellerjem 

Dr. Goldstein, 134 Hivington St. 
v New Yorku izjavlja: Dr. J îch-
terjev Sidro Pain Expeller sem iz-
našel, kot najbo^še sredstvo v vseh 
slučajih, v katerih je treba po-
močka zlasti pa za influenco, pre-
hlajenje itd. 

Naša znamka Sidro je na 
. 1 , vsaki steklenici. 

A V vseh lekarnah, 25 in-50 
centov. 

F7- A d . R I C H T E R & Co. 
215 Pearl St., New York. 

Oreh pa ni hotel povpraševati po 
vzrokih te čudne izpremembe. 

Naposled se je Zgagu odvezal jezik. 

"Ljubi gospod Oreh!" je pričel ne-
kega večera. " A l i mi hočete storiti 
veliko uslugo? Vi znate molčati, spre-
ten mož ste, lehko mi storite to Iju-
bav! " 

" I , kaj pa?" deje Oreh radovedno. 
(Konec prihodnjič.) 

NARAVNA 

KALIFORNIJSKA VINA 
NA PRODAJ. 

Dobro črno vino po 50 do 60 ct. 
galon s posodo vred. 

Dobro belo vin« od 6U do 70 ct. 
galon s posodo vred. 

Itvratu tropavlca od $250 do $3 
galon s posodo vxed. 

Manj nego l O g a l o n naj 
nihče ne naroča, ker manje ko-
ličine ne morem razpošiljati. 

M 

Money 
Spoštovanjem 

Nik. Radovich, 
594 Vermont St, San Francisco, CaL 

N A Z N A N I L O J S PRIPOROČILO. 
Slavnemu-občinstvu naznanjam, da 

sem dne 16. marca 1905 odprl v DES 
MOINES, IOWA, svoj lepo urejeni 
slovenski / 

S A L O O N 
V HIŠI ŠT. 200 E. SECOND ST 

To je prva in jedina slovenska go-
stilna T tukajšnjem mestu. 

Rojake postrežem z izborno pijačo 
in finim prigrizkom ter dobrimi smod-
kami 

Pogovorite se z menoj lahko po do-
mače; telefon štev. 2213—M lows 
*Phone. 

Občevalni jezik: slovensko, hrvat 
dko, slovaško ali nemško. 

Za mnogobrojen obisk se cenj. ro-
jakom toplo priporoča 

Anton Flori, 
lastnik gostilne 

Rojaki, naročajte se na "Glas Na-
roda", največji in najcenejši dnevnik. 

Kje je najbolj 
varno naložen 
denar ? ? 

Hranilnih ulog j e : 
milijonov kron. 

Rezervnega zaklada j e : 
600.000.— kron. 

M e s t n a h r a n i l n i c a l j u b l j a n s k a 
je največji in najmočnejši slovenski denarni zavod te vrste po vsem Slovenskem. 

Sprejema nloge in j ih obrestuje po 4%. 
Kentni davek plačuje hranilnica sama. 
V mestni hranilnici j e najvarneje naložen denar. 
Z a varnost vseh ulog jamči njen bogat zaklad, a poleg tega še me-

sto L jubl jana z vsem svojim premoženjem in z vso svojo davčno močjo. 
Varnost jo toraj tolika, da v lagate l j i ne morejo nikdar imeti nobeno izgube. 
T o pripoznava država sama s posebnim zakonom in zato c. kr. okrajna so-
dišča nalagajo denar inaloletnili otrok in varovancev le v hranilnici, ker je 
le hranilnica, a ne posojilnica, pupilarno varen denarni zavod. 

Rojaki v Amer ik i ; Mestna hranilnica ljubljanska vam daje trdno var-
nost za vaš denar. 

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA POSLUJE V SVOJI P A L A Č I V PREŠERNOVIH ULICAH. 
Nas zaupnik v Združenih državah je že več let naš rojak 

109 Greenwich St., 
NEW YORK, N. Y. FRANK SAKSER, 6104 Saint Clair Ave. N. F„ 

CLEVELAND, O. 

FRANK SAKSER, 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

1752 St. Clair Street, Cleveland, O. 

Poši l ja najhitreje in najceneje 

denarje v staro domovino 
Denarne pošiljatve izplačuje c. kr. poštna hranil, 
niča tia Dunaju . Kupuje in prodaja avstrijske de-
narje pod najugodnejšimi pogoji. 

Nalaga denarje v najboljše hranilnice proti obrestim 
po 4 in 41!* odstotke v varne hranilnice. Obresti tečejo 
od dneva vloge. Vsak vložnik dobi hranilno knjigo. 

Prevzema realizacije bančnih 
ali hranilnih knjižic, daje nanje 
predplačo ali tudi takoj jih iz-
plačuje. 

Prodaja parobrodne listke za 
vse prekomorske družbe; vsak 
potnik dobi originalen listek, ne 
pa ničvredni papir. 

Vse navedeno izposluje točno in ceno. Pri raznih 
družbah ima visoko varščino in so denarji vedno 

varni in ima dovolj jamščine. 
Za obila naročila in zaupanje se rojakom priporoča 

F r a n k S a k s e r * , 
1 0 9 G r e e n w i c h S t ^ N e w V o r l c , I V . Y . 

Telepbon 3795 Cortland. ' " T l iH^M ' 

C U N A R D L I N E 
h P L J U J E J O M E D 

TRSTOM, P O IN NEW TORKOM. 
f A B N m n u i a obsežen pokbi t p r o s t o r * * 
MMTV ZA Š E T A t J « P O T H X K O Y T R E T i E & i B A Z B K D i 

, L M 0 S 1 A 
PANNONIA 3 ? " " 
C A E F A T H I A I ? - " 

U L T 0 K 1 A , 8 J # W N 1 A m P A W N O R parmki na n-
taka Ti parniki so naipnvljeni po najnovejšem kroju in zeie praklada.' 
sa tretj?. razred. JHpIbA eo dobra i 2 potnikom trikrat na da« prv 
i&ud poatrtjžena 

Vožnje lastke pooDiaSče.ii agentjo U> 

T k e C u n i r d S t e a m s h i p Co.. lit 
M a r o a d T O f / , S i l ? f o r k , 1 2 6 S t a t e S t , , B o s t o n 

6 1 Dearbora m C h i c a g o , 

Comoagnie 
jFrancc 

Generate Transatlantique. 
ska parobrodna družba.j 

DIREKTNA ČRTA 00 HAVRE, PARIZA. ŠVICE, INOMOSTA IN U U B U A N L 
r ' O S T IN I F>AR?SIKI S O : 

" L a Lorraine" na ova v jaka l-2,0i)0 ton, J".<»00 konjskih moči. 
" L a Savo ie " , , 12,ikm> „ 25,<hm> , 
» L a Toura ine" „ „ „ „ 1>,<HM» 
" L Aquitaine" ,, ,, 10,<hn) ,, lr.̂ xxt ,, ,, 
" L a Bretagne" 9,<Njt» ,, „ 
"La Champagne" . . . . . 8/KH) m h j 
" L a Gascogne" . jsj<mmj m ,, ,, 

Glavna igencija: 32 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplnjejo od sedaj naprej Teduo ob četrtkih ob 10. pri 

dopoludne iz pristanišča št. North Hirer, ob Morton St, N. I . 

La Gascogne 30. junija 1906. *LA LORRAINE 2. avg. 1906. 
•LA LORRAIN3 5. julija 1906. La Gascogne 9. avg. 1906. 
•LA TOURAIN5 | 12. julija 1906. La Bretagne 16. avg. 1906. 

' La Bretagne ' 19. julija 1906. *LA TOUliAINE 23. avg. 1906, 
*LA PROVENCE 26. julija 1906. *LA SAVOIE 30. avg. 1906, 

Panika z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

POSEBNA PLOVITBA: 
La Gascogne dm 30. junija ob 3. uri popoludne; samo I I . in I I I . razred. 

i V l . W r n K o z m i n s k i , '^»uViM^nT aptut 
71 D e a r b o r n S t . , C h l c a ^ j ^ i i i . 

A U S M O - A i m i C M i l l 
, Regularni potni parniki 

^ G I U L I A " odpluje 14. julija1-* 

" G E O P G 1 A " odpluje 21. julija. 

\D2lJomediNtfw Y o r k o m , T r s t o m In R e k o . 

^jpripravnejša in najcenejša i>arolprcdi;n tTta v 

L jub l jano in splob na Slovensko. Železnica velja do L jub-

ljane le » [ c e n t o v . Potniki d os po isti dan na ]>arnik. ko 

od doma gtdo. 

Phelp Bros. C&, Co, General Agents, 
1 Washington St.,' N e w York. 

' R o j i k o m i r S S Z ™ - " " ^ . 
n a z n a n j a m , da jo za tamošnji okraj moj ] 

;>edini poblašceni zastopnik za vse posle« 
J 1 K I B Z A B U E O V E G , j 

• 4824 Blakben y Alley- Pittsburg, Pa. ̂  

TJradr ure: Psat dan od £7. do £8. ure, ter ob sobotah do I 
4 » 8. nre zveC*. S 

B l e s k i f i i pnpOToJam. 

» F r a n k S a l c s e r « c 
<m ^ • • f 
! • > ! fc mwwl 1 1 1 ^ » • n M ^ w r - * ^ — 


